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Erzsébet ravatala
Egy fekete királyi palota, mely

elött ezernyi sokaság libbenti meg
a gyászdraperiákat, fegyveres örség;
ahol nem pereg a dob és kisirt
szemü udvari nép a vén elöcsar-
nokban, fönn pedig aranynyal fö-
dött koporsójában a nagy halott
Ügy látszik e halotti gyertyák fényé-
ben, ugy látszik a kitett gyémántos
koronák és alabárdok csillogásában,
hogy ime nö a halál dicsösége . . .
Oh igen, a sötét király megérkezett
a császárok régi városába, a fekete
éjféli vonaton. Ugy jött, mint a mese-
beli gonosz, ki kénköves tüz és dör-
gés között jár : kezdetben, most hat
napja, a jövetelét mutatta egy ré-
mes villámlással, mely a genfi tó
partjáról rémitett meg bennün-
ket, rémitette meg az egész vi-
lágot. Utána sötétebbre tolultak
össze a föllegek, a zivatar dörgése
is nyomban itt volt: — "most ha-
lotti ágyra tették . . . most a gyil-
kos ezeket mondja . . . most le-
zárták koporsóját . . . most már
tisztelgö fegyverek, siró népek fogad-
ják a hüséges földön" . . . A dör-
gés egyre közelebb rázta meg a föl-
det és tegnap végre bevonult a pa-
lota fényes rokoko-tornyocskái alá a
gyözedelmes halál . . . Kegyetlenül

jött, számitó, hosszadalmas utat tett
az alvilági géniusz, hogy rettentö
dárdáját a szivekben lassan, alapo-
san megforgassa.

Nem üzhetjük öt el könyeink-
kel, a kegyetlent, a gonoszt, járom
alá hajtotta fejünket e diadalon be-
vonulás. És mi, akik innen nézünk
át a hagyományos fejedelmi pihenö-
helyre, akik nem téphetünk saját
kezünkkel egy levélkét Erzsébet ki-
rályasszony száz meg száz koszoru-
jából; minket a hóditó halál tapo-
sása ép ugy letipor, mint amaz ez-
reket, kik dobogó szivvel álltak teg-
nap a hosszu utczasoron, ahol a
holt királynét hozták . . . De erröl
a mi nagy gyászunkról talán nem
is sokat tud a világ:, a koporsó
fölött ott lebeg az ezüst kétfejü
sas, nagy ezüst betüivel: "Elisa-
betha, Imperatrix Austriae", Ausztria
császárnéja. A hü, a gyászoló, a
fájdalomtól roskadozó és összezavart
udvari emberek, hogy felejtették el
a másik nagy czimet, azt a kiszen-
vedettnek hallatára most ne keres-
sük. Hiszen ha a könyek mérlegel-
tetnek és nem a spanyol szertartá-
sok hivatalos betüi, akkor ama rava-
tal körül ugyis ép aként ragyog,
vagy talán még százszor fényeseb-
ben az a másik két szó : "Regina
Hungariaé."

Ravatalon.
Megtörtént a szomoru viszontlátás.

Ajkirály, aki a legszebb reményekkel bu-
csuzott ei felséges nejétöl Ischlben, már
csak a lecsukott koporsót láthatta. Szo-
moru találkozás volt az ! A megtört, de
nagy fölindulását leküzdö király sokáig
nézett az üvegtetejü koporsóra, aztán
leborult elötte és kétszer megcsókolta.
Ez a két csók eröt adott lelkének. Fölál-
lott és hosszu pillantást vetve a drága
holttestet magában foglaló alkotmányra
és imádságot mormolva távozott el a
kápolnából.

Mindezek tegnap éjfélkor történtek.
A ma történtekröl a következö tu-

dósitást kaptuk :
Bécs, szeptember 15.

Már hajnalhasadáskor megélénkült a
Burg udvara. Azokban a termekben, me-
lyekben máskor ilyen idöben még mély
csönd van, ma korán reggel élénk sür-
gés volt A svájczi udvart katonaság tölti
meg és a palota kapuja elött is ma a
rendesnél több katona áll. Az utczán
is kezd a nép csoportosulni és különösen
a svájczi udvar elött, ahonnan a plébánia-
templomba lehet jutni, már korán reggel
a nagy néptömeg verödött össze. De a
templomba csak azok juthatnák be, akik
az ad-hoc kiadott jelszót ismerik. A
Burghauptmannschaft szócska a mai reg-
geli órákban az a varázsige, amelyre a
kápolna kapuja megnyilik.

A királyné koporsójánál.
— Rendes bécsi tudósitónktól. —

Bécs lakossága még hajnali álmát
aludta : felhötlen tisztaságban ragyogott
a kék horizont Az utczákban alig egy-
két ember, a merre a szem nézett, a
házak falain, a gázlámpákon és a dunai
hajók árboczain mindenütt feketeség,
gyász, a halál emblemejei.

A Burg környékén halotti cseni A
Josefplatz felöli bejáratnál mindkét olda-
lon három-három lovashuszár állott ki-
vont karddal. Mögöttük egy sereg rendör.
Itt készültek utat nyitni a bécsieknek a
holt királyné ravatalához. Á kora reggel
daczára már ott csoportosult egy hallga-
tag, néma. ájtatos tömeg. Az arczokon
vonagló fajdalom, a kedélyekben szörnyü
elfogadás.

Az uj kupola-épitmény elött mind-
össze néhány lovasrendör ólálkodik, más
senki. Az ünnepélyes csöndben szembe-
rek agyán szomoruan röppen keresztül
az a gondolat, hogy e hatalmas palota

jóságos háziasszonya amott fönn a kápol-
nában élettelenül fekszik az illatos virá-
gok és a kisérteties fényben vibráló
gyertyalángok között.

A Schweitzerhof kapujában meg-
mondom a várkapitánynak a jelszót,
mely bebocsátást enged nekem a Burg
belsö helyiségeibe. Ö némán szalutál. A
Schweitzerhofban, ahonnan néhány lépcsö
- a nagykövetek lépcsöje — a kápol-
nába visz, a jobb falnak, ahol a lépcsö
vezet, gyalogos katonák támaszkodnak,
a fegyver a lábuknál. Egy kis csoport,
néhány hölgy és ur, valamennyi mély
gyászban, együtt van egy sarokban és
suttog. Bécs high-lifejából valók és ko-
rábban vehetnek bucsut a nagy halottól,
mint a többi.

Utasitanak, hogy csatlakozzam egy
csoporthoz. Még egy darabig várnunk
kell. Egyre nagyobb élet költözik e vég-
telen csendes képbe. Nyitott kocsi robog
be a kapun, benne egy monstre-koszoru,
a virágkötésnek csodája. A következö
kocsiból kilép két férfi, óriási alakok,

mint a Wallenstein Pappenheimerjei,
lengyel nemzeti köntösben.

— Badeni gróf! mondja az egyik,
csoportunkból.

— De nem Kázmér, hanem Sza-
niszló, a galicziai tartományi marsai
jegyzi meg egy másik.

A tartományi marsal csakugyan fel-
tünöen hasonlit testvéréhez, a volt kor-
mányelnökhöz. Négy robusztus ember
hozza az óriási méretü koszorut. Szalag-
jain e felirat:

"A tartomány szeretett, drága anyjá-
nak — a hálás Galiczia."

Az uraknak elöször a várkapitány-
hoz kell menniök, ott lajstromozzák az
összes koszorukat és a szalagon levö
felirásokat bejegyzik egy nagy könyvbe.
Nemsokára ujra megjelennek és felment-
nek a kis lépcsön a kápolnába.

Egy udvari tisztviselö közeledik fe-
lénk és megkér, hogy kövessük. Egy
kis lépcsön haladunk fel. Gyertya- és
virágillat vegyül össze a levegöben. Ki-
mondhatatlan érzés szállja meg lelkün-
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Egyszerre udvari diszkocsik robognak ki
az udvarból és a templom bejárójához hajta-
lak, A kocsi bakjáról lakájok ugranak le, a
kocsikból pedig urak szállnak ki udvari vise-
letben, egyenruhában vagy nemzeti diszegyen-
ruhában. Valamennyien a koszoruk illatos ter-
hét viszik föl a lépcsökön.

Bent a kápolnában a virágillat az ambra
és tömjén füstjével összevegyül s a hasadó
nap fénye a ravatal körül álló viaszgyertyák
sápadt világával küzködik.

A templom egészen fekete. A mennye-
zettöl egészen a padlóig mindent ebbe a komor
szinbe öltöztettek. Az oszlopok és a bejárók
is fekete posztóval vannak betakarva. Feketék
a padok és az imazsámolyok is, a boltozat
közepéböl fekete bársonyból való hatalmas
menyezet csüng alá. A ravatal lépcsöjénél
négy hatalmas alak áll diszörséget. Kettö a
koporsó fejénél! kettö a lábánál Amott két
lovas-testör kivont karddal, emitt két testör-
darabont skárlátvörös ruhában s alabárddal.

A komor egyhanguságba némi változa-
tosságot vegyitenek a ravatal mellett levö áll-
ványokra kirakott klenódiumok, amelyeknek
azaz meg száz gyémántja meg igazgyöngye
szinte vakitó fényt áraszt. Mindezeket a drága
kincseket az uralkodó kincseskamarájából
hozták ide. Ott van a császárnöi korona, a
legpompásabb solitaire-ekkel, ugyanaz a ko-
rona, amely egykor Mária Teréziának fejét
ékesitette; ott van továbbá Erzsébet királynöi
koronája, a föherczegi korona és a bajor her-
czegi korona. Egy másik állványon láthatok a
királyné rendjelei: számszerint kilencz. Köztük
van a csillagkeresztes hölgyek nagykeresztje,
mellette az orosz Katalin-rend.

A koporsó lábánál embermagasságu ke-
reszt áll, mellette egy asztalkán a csillag-
kereszt-rend jelvénye, az áttört mezöjü fekete
legyezö és egy pár fehér keztyü, a csillag-
keresztes hölgyek rendjének jelvényei.

A koporsó elé csak két koszorut tettek.
Az egyiket a férj, a másikat a gyermekek sze-
retete fonta. Az egyik koszoru szalagjáról ezt
i nevet olvassuk le : Franz Joseph; a fölirás
többi részét eltakarja a másik koszoru sza-
lagja, melyen ez a név van: Gizella.

Köröskörül a templomban vannak el-

helyezve : Mária Valéria gyermekeinek: Hubert,
Hedvig, Ella és Károly koszorui, Gizella fö-
herczegnö gyermekeinek: Georg és Konrád-
nak koszorui, nemkülönben a genfi hölgyek és
a Beaurivage-szálló koszorui.

Kevéssel hat óra után egyszerüen öltö-
zött férfiak és asszonyok, a Burg-palota cse-
lédei lépnek be a kápolnába, csak egy rövid
pillantást vetnek a drága halott koporsójára,
ellépés közben csöndes imát mondanák,
azután nesztelenül, amint jöttek, ismét tá-
voznak.

A toronyóra a hetedik órát kongatja. A
kápolna bejárójánál sorra megjelennek az ud-
var és a monarchia méltóságai, a hivatalok
és a hadsereg képviselöi, a küldöttségek egy-
mást érik. A legelsök egyike Welsersheimb
gróf landwehr-miniszter, aki az osztrák land-
wehr hatalmas koszoruját viszi a kápolnába.
Utána következett Windischgrätz herczeg az
osztrák urakháza koszorujával, Badeni Sza-
niszló gróf, a galicziai tartományi marsai, a
lengyel mágnások diszruhájában, Bécs város-
nak három polgármestere pálmalevélböl és
orchideából font gyönyörü koszoruval. A kül-
döttségek tagjai egy pillanatra megállnak a
ravatal elött, csendesen imádkoznak, azután
keresztet vetve szótlanul távoznak. Thun gróf,
aki az osztrák minisztérium koszoruját hozta
el, az imazsámolyra térdepel és ugy imádkozik.

Az orleansi herczeg és herczegné koszo-
ruját Vekbecker udvarmester helyezte el, a
franczia köztársaság remek- koszoruját pedig
Bergheim katonai attasé. A perzsa sah bécsi
követe szintén koszorut tett a ravatalra.

Délután hat órára van bejelentve a ma-
gyar képviselöház küldöttsége, ugyanakkor teszi
Bánffy báró miniszterelnök a magyar kormány
koszoruját és Fejérváry Géza báró a magyar
királyi honvédség koszoruját a magyar királyné
ravatalára.

Reggel fél nyolczkor olvasta az elsö mi-
sét Hornig Károly báró, veszprémi püspök, a
királyné kanczellárja s mise után beszentelte
a halottat. Ez volt az ugynevezett kisebb be-
szentelés s Bécsben az elsö abszoluczió.

Reggel nyolcz órakor megnyiltak a tem-
plom kapui s a nagyközönséget bocsátották be
a templomba.

A templom körül levö utczákban a ren-
det katonaság és rendörség közösen tartja
fenn, csak közvetetlen a templom elött álló
tér áll szabadon, amelyet azonban alig-alig
tud a rendörség a tolongó, hullámzó, látni
vágyó nép elöl megvédelmezni. Nagy eröfeszi-
tés révén sikerül csak a rendet fentartani.

Negyvenével bocsátják a közönséget a
templomba s a fájdalmas manifesztácziók egy-
mást követik.

Igy tartott ez délután öt óráig, mig a
kápolnát el nem zárták a közönség elöl.

Az utczák képe.
Bécs, szeptember 16.

A királyné ravatalának megtekintése végett a
legtávolabb esö kerület lakói is bejöttek a belvá-
rosba. A forgalom a délutáni órákban teljesen meg-
szünt. Egész Bécs talpon volt. Talán félmillióra
tehetö azok száma, akik az elsö kerületben a
Burgringen, Opernringen és azoknak minden egyes
mellékutczájában egymás hátán tolongtak. Vala-
mennyi üzlet és gyár már ma szünetelt és alkal-
mazottaik mind a Burg környékére siettek.

Minél elöbbre haladt az idö, annál sürübb
lett az embertömeg. A Josef-platzhoz vezetö be-
járatnál valósággal életveszélyes volt a tolongás. A
burgzsandárok és rendörök a legnagyobb erömeg-
feszitéssel sem tudták teljesen fentartani a rendet.
Harmincz-negyven emberböl álló csoportokban jöt-
tek a bécsiek és az idegenek a Burg felé és men-
tek a Schweitzerhofen át a királyné ravatalához.
Onnét a Michaelerplatzon át mentek ki, mert arra,
amer-e bejöttek, lehetetlen volt kimenni.

A kápolnához csak egyetlenegy ut volt sza-
badon hagyva, a Bognergassen át, ahol igen sok
omnibusz közlekedik. Minden pillanatban kocsi-
torlódás keletkezett, de a rendörség nem tért el a
kapott parancstól és más utakról nem gondosko-
dott, Az Albrecht-sorompónál már rémes volt a
tolongás, Messzire elhallatszott a tömeg kiabá-
lása, nök, gyermekek sikoltozása. Némi ellen-
sulyozásul elzárták a Tegethoff-utczát és ujabb
rendörcsapatok vonultak ki, hogy a népet sorfalak
közé szoritsák. Majd lovasrendörök jöttek vág-
tatva, hogy az Albrecht-tért kiüritsék. Ekkor olyan
iszonyu tolongás keletkezett, hogy sokan elájultak.
Egy asszonynak a bordáit huzták be és a mentök
elszállitották. Csakhamar ujabb dolguk akadt egy
ember körül, aki szivgörcsöt kapott és összerogyott.
Ez a szegény ember már haldokolt, amikor ko-
csiba emelték, hogy a kórházba szállitsák.

ket Szivünk erösebben kezd dobogni. Néhány
másodpercz mulva ott vagyunk a Burg ama
helyiségében, ahol a felséges asszony oly sok-
szor idözött a fájdalom nehéz óráiban, ami-
kor oly borongósnak látta maga körül a vilá-
got, mint mi e pillanatban. Ott keresett vi-
gaszt, egy csöppnyi mennyei balzsamot azokra
a borzasztó sebekre, amelyeket az élet min-
den halandón ejt.

Most utoljára tér be a kis kápolnába...
Halk, nesztelen léptekkel közeledünk a

koporsóhoz. A legdrágább kincset rejti e barna
tölgy. Szeme, amely mindenkoron csak kegy-
ben, jóságban sugárzott, a nemes, édes szem-
pár mindörökre lecsukódott. A fagyos kézben
a szent kereszt. Igy tért vissza tegnap Erzsé-
bet királyné otthonába . . .

A kápolnát köröskörül és véges-végig
fekete posztó boritja. A falon a felséges asz-
szony czimere, a Habsburgok és a Wittels-
bachok czimereinek egyesitése. A kápolna
közepén emelkedik a ravatal, a tölgyfa-koporsó.
Három sor gyertya magas ezüst-tartókban
veszi körül a katafalkot. Minden sarokban
ezenfelül ezüst girandole-okból ömlenek a
gazdag fénykévék. Az örséget a halott fejénél
két testör képezi festöi egyenruhákban, skarlát-

vörös kabátban és fehér nadrágban, a koporsó
lábánál pedig két burgzsandár áll. Mint földbe
szegzett czölöpök ugy állnak ott ez emberek
mozdulatlanul. Arczuk égy pillanatra sem rán-
dul meg. Mintha e hatalmas cyclopsokban nem
lakoznék lélek.

A koporsó fejénél párnán nyugszik a
császári és a királyi korona, egy másikon a
föherczegi és a bajor herczegi korona. A ko-
porsó lábainál bársony tabureten fekete legyezö
és fehér keztyü, a csillagkeresztes-rend palota-
hölgyeinek jelvényei, mellettök a felséges
asszony többi rendjelei és kitüntetései. Elöl
imazsámolyon térdepel egy kapuczinus, imát
mormogva. A kápolna hátsó részéböl két
apácza halk fohásza száll az ég felé.

Mindenütt töméntelen koszoru, csupa
szin, kábitó lehelet, megrázóan mámoros ko-
loritok: a halál paradicsoma . . . Magát a
koporsót csak a legközelebbi hozzátartozók
koszorui boritják. Felséges orchideák, melyek-
nek az uralkodói jubileum napján kellett volna
ékesiteniök a királyasszony mellét . . . Gon-
dosan, szeretettel ápolták azokat és az öröm
virágaiböi a gyász florái lettek. Gizella
herczegasszony tette oda az orchideákat.
Sok száz rózsaszin szegfüböl fonódott Mária

Valéria föherczegnö koszoruja, ezer rózsa-
bimbó — valamennyi a királyné kedvelt tar-
tózkodási helyéröl, Lainz kertjeiböl való —
mosolyog az unokáknak, Gizella föherczegasz-
szony gyermekeinek virágfüzéréböl. A kopor-
són ott nyugosznak még a király, Stefánia
özvegy trónörökösné és leánya és a legköze-
lebbi rokonok koszorui.

Az oltárnál megjelenik egy pap és csön-
des misét olvas. Lakájok meggyujtják az ösz-
szes kandeláberekben fehérlö gyertyákat és
rendezik a koszorukat. Hosszu sorokban jön-
nek az udvari emberek, nök és férfiak és zo-
kogva haladnak el urnöjük koporsója mellett.
Megható proczeszszió! Feketefrakkos, rendje-
les urak lépnek be halavány arczczal a kápol-
nába és koszorukat tesznek le a ravatalra.

Küldöttségek jönnek. A virágkötésnek egy
remekmüvét hozza a magyar honvédelmi mi-
nisztérium egy küldöttsége. Amott jö a polgár-
mester a két alpolgármesterrel, nyakukban az
arany diszlánczczal, feketekarkötös városi
szolgák követik öket. A koszorujok szalagján
Bécs városának aranyhimzésü czimere látható.
Nemsokára feltünik az urakháza] elnökének,
Windischgrätz Alfréd herczegnek magas alakja
landwehr-századosi egyenruhában. Nyomon
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Bécs, szeptember 16.
A közönség egész nap a Burg-templom felé

özönlött. Mikor a templomot délután öt órakor be-
zárták, még sok ezer ember maradt ott, bebocsáj-
tást kérve, de ma már nem bocsátották be öket.
Sok nö gyászruhában jár, a férfiak pedig kalapju-
kon vagy karjukon gyászszalagot viselnek.

A Michaeler-platzról a tömeg a Szent István-
térre ment. Ez a tér egy feketeség volt. Még lehe-
tett látni a kezdödö szürkületben a torony tetejét,
amikor egyszerre egy bátor ifju jelent meg a Szent
István-templom legmagasabb csucsán és egy fekete
lobogót tüzött oda. A késö esteli órákban kezdett
csak széledni a tömeg. Lassankint kiürültek az
utczák, a külvárosok lakói hazafelé ballagtak és a
belváros ismét fölvette a rendes esti külsejét.

A magyarok Bécsben.
Bécs, szeptember 16.

A királyné holttetemének hazaérkezte
óta ma látta Bécs városa az elsö igazi gyász-
manifesztácziót. Ezt pedig M a g y a r o r -
s z á g nyujtotta Bécsnek. Óriási, a maga meg-
kapóságában szinte megrázó hatással volt a
magyar törvényhozás két házának felvonulása
Bécs utczáin. Képviselök, förendek gyönyörü
fekete diszmagyarban, tömött sorokban vo-
nultak végig a Burggassen, a Herren-gas-
sen, a Michaeler-platzon át a Burgba, hogy
a királyné ravatalára koszoruikat letegyék.
Oly megható, oly impozáns, oly gyönyörü lát-
ványosságot nyujtott ez a menet, hogy Bécs
városának lakossága, — pedig közel kétszáz-
ezer ember látta ezt a menetet, — elismerte,
hogy az elhunyt királynéért való gyásznak leg-
megkapóbb nyilvánulásának volt tanuja.

Öt óra felé gyülekeztek a Bankgasse-i
magyar házban a magyar törvényhozók, köz-
tük a föpapok hosszu talárjaikban, teljes orná-
tusban, mágnásaink, akik ezuttal magyar disz-
ruháik kiegészitöit nem rakták fel, söt fényes
kardjaikat és boglárjaikat is fekete fátyollal
vonattak be, festöi látványt nyujtottak. A ma-
gyar miniszterium elsö emeleti termében ösz-
szegyülekezett képviselök és förendek öt óra-
kor kezdték meg a fölvonulást

A menetet a képviselöház biborpiros ru-
hába öltözött hajdujai nyitották meg, fekete-
mentéket és párducz-kaczagányt vetettek ru-
hájukra. Utánuk következtek a förendek haj-
dujai, akik szintén bámulatos pompát fejtettek
ki a gyászban is. A képviselöház emberei vit-

követi Thun gróf kormányelnök; magasrangu
államtisztviselö viszi az összkormány koszoru-
ját. Thun az imazsámoly elött letérdepel és csön-
des imát mond. A franczia nagykövet a koporsó
lábánál leteszi gyönyörüséges virágadományát,
de la répnhlique francaise. Most az ame-
rikai ügyvivö rá tüzi" az Egyesült-Államok ko-
szorujára a gyászfátyolos csillagjelvényt A
deputácziók közben egyre hozzák a rózsákat,
szüzi fehér liliomokat, égöpiros szegfüket Az
udvari komornyikok nem gyözik azokat el-
rendezni.

Á kápolna némaságát bizonyos ideges
nyüzsgés váltotta fel. Majd ismét siri csend
borul a gyülekezetre. Csak a kis csöngetyü
szava, mely a titokteljes misét kiséri, szeli
élesen keresztül a reszketö, fojtott levegöt. . .

Egy burgzsandár megkéri a gyászoló tár-
saságot, hogy egy pillanatra engedjen helyet
Az ajtók megnyilnak és árva gyermekek lép-
nek be papok által vezetve. Párosával, könybe
lábadt szemmel vonulnak el a koporsó mellett

Egy halott királynénak millió árvája van.
Egy millió árva sereglett a nagy, a komor
Burg elé. K-r Lajos.

ték a Ház óriás babérkoszoruját, amely gyász-
fátyollal volt boritva.

A tulajdonképeni menet élén három mi-
niszter volt: Fehérváry báró, Perczel Dezsö
és dr. Wlassics Gyula.

Fejérváry honvédelmi miniszter vezette
az egész menetet és tábornoki egyenruhájával
mintegy katonai fegyelmezettséget látszott a
csoportba önteni.

Utána jöttek hosszu sorban a képviselök,
förendek, püspökök. Egészen elöl volt az öreg
tárnokmester Zichy Ferencz gróf fiával. Az
öreg tárnokmester, aki már alig tud menni,
szintén megtette szomoru kötelességét a többi
magyar zászlósurral együtt. Mellette ment
Szapáry László, a fiatal fiumei kormányzó.
Majd szent rnártoni Radó Kálmán, Keglevich
gróf stb. A menet képe ez volt :

Elöl mentek Szilágyi Dezsö képviselöházi és
Károlyi Tibor gróf förendiházi elnökök, Fejérváry
Géza báró honvédelmi miniszter egyenruhában,
Wlassics Gyula dr. és Perczel Dezsö miniszterek ;
utánuk a förendek és képviselök, hármasával,
négyesével, ötösével. Ott voltak a római katholikus
egyháznagyok közül Császka György kalocsai érsek
és Bende, Pável és Firczák püspökök; továbbá ott
voltak Brankovich görög-keleti patriarcha, Nikolics,
Zmejanovics és Bogdanovics püspökök, Fehér Ipoly
szentmártoni föapát, Ballik evangelikus püspök, Zichy
Ferencz, Ágost, Ferdinand és Béla grófok, Cziráky
Antal és Béla grófok, Széchenyi Gyula és Béla
grófok, Apponyi Lajos és Sándor grófok, Szapáry
László gróf fiumei kormányzó, Pallavicini Ede ör-
gróf, Teleki József gróf, Bánffy György gróf, Ester-
házy Miklós Móricz gróf, Keglevich István gróf,
Berchtold László gróf, Csekonics András gróf, Vay
Béla báró, Podmaniczky Géza báró, Prónay Dezsö
báró, Bohuss Zsigmond báró, Solymossy Ede báró,
Eötvös Láránd báró, Révay Gyula báró, Ludwig
Gyula, Ghyczy Béla tábornoki egyenruhában,
Márkus föpolgármester és Kussevich Szvetozár
förendiházi tagok; továbbá a következö kép-
viselök;

Tisza Kálmán, Széll Kálmán, Láng Lajos, Radó
Kálmán, Tisza István gróf huszártiszti egyenruhájá-
ban, Andrássy Gyula és Tivadar grófok, Semsey László
és Wolfner Tivadar szintén huszártiszti egyenru-
hában, utóbbi hozta Gödöllö község koszoruját,
"Imádott védöasszonyunknak" felirással, továbbá
Andrássy Sándor gróf, Zichy János gróf, Emmer
Kornél, Kiss Pál, Csávossy Béla quaestor, Teleky
Géza és Sándor grófok, Apponyi Albert gróf, Tolnay
Lajos, Lázár Sámuel, azután Rossival István, Kom-
lóssy Ferencz, Molnár János, Kálmán Károly és
Csiszek Flórián papi ruhában, Karátsonyi Jenö gróf,
Györy Elek, Hegedüs Sándor, Miklós Ödön, Bethlen
Balázs, Brázay Kálmán, Rosenberg Gyula, Heltai
Ferencz, Szöts Pál Udvarhelymegye koszorujával,
Weiss Berthold, Klobusiczky János, Rónay János,
Szabó István, Halász Zsigmond, Ragályi Béla, Ruffy
Pál, Rohonczy Gedeon, MajorFerencz,Radocza János,
Pichler Gyözö, Török Bertalan, Frey Ferencz, Lázár
Árpád, Biró Lajos, Kállay Lipót, Kardos Kálmán,
Pilchner Ferencz szalonruhában, Eszterházi Mihály
gróf, Werner Gyula, Kobek István és Kovácsics
Zsigmond föispán horvát küldött.

Meglehetös feltünést keltett, hogy mig
minden más pap és föpap teljes ornátusban
vett részt a menetben, Molnár apát kopott
fekete palástban járt közöttük.

A bécsiek a legnagyobb érdeklödéssel
nézték a menetet. Az országgyülés két házá-
nak tagjai általános csodálat tárgyai voltak
azon az uton. amelyet a Burgig megtettek.
Itt a "Botschafter Stiegen"-en át bocsátották öket
a templomba.

Valamennyien mély meghatottsággal lép-
tek be a szentélybe. Tisza Kálmán szemeiben
könyek peregtek. A magyar képviselöház el-
nöksége Szilágyi Dezsövel élén hatalmas ko-
szorut tett le a királyné lábaihoz, a souverain
uralkodók koszorui közé.

A képviselöház koszorujának szomszéd-
ságában van a Thirra braunschweigi her-
czegnöé. A förendiház koszorujának szalagja
a persa sah koszorujának szalagját födi. A
törvényhozók ezután körüljárták a koporsót,
miközben: megelégedéssel vették észre, hogy
mig valamennyi más szalag felirata nyomtatva
van, a magyar törvényhozók koszorujának sza-
lagján himzett felirat látható.

A sirbolt szolgái hivatalosan átvették a
koszorut és beirták azt. M a a z 1021-ik ko-
szoru v o l t a k é p v i s e l ö h á z é .

A képviselök és förendek észrevették azt
is, hogy a királyné régi föudvarmesterének
koszoruja egészen közel volt ö felségéhez.

A koszoru szalagján magyarul állott a
következö felirás:
Az imádott királynénak régi hü szolgájától,

Nopcsa bárótól.

Ezután a magyar törvényhozók ismét ki-
vonultak, mindenütt nagy feltünést keltve, a
merre csak haladtak. Holnap a magyar kor-
mány a saját koszoruját is elhelyezi a ko-
porsón.

Érdekes megjegyezni, hogy Fejérváry
báró ma három koszorut tett a koporsóra. Az
egyiket a képviselökkel együtt, a másikat Paar
gróffal együtt és a harmadikat a Mária Terézia-
rend lovagjaival.

A második koszoru szalagján ez a fel-
irás állott:
Die Flügeladjutanten Sr. Majestät des Königs

von 1854—1898.
(Ö felsége a király szárnysegédei 1854-töl

1898-ig.)
Fejérváry bárón meglátszott, hogy meny-

nyire megrenditette öt is a haláleset.
Végül még érdekesnek tartjuk annak

megemlitését, hogy mig az osztrák sajtó ré-
széröl csakis a "Wiener Zeitung" szerkesztö-
jét fogják beengedni a temetéshez, addig már
ma a magyar sajtónak öt tagja (köztük az
"Országos Hirlap" tudósitója is) volt jelen a
magyar törvényhozás küldöttségével a királyné
ravatalánál és elismeréssel kell megemlékezni
arról is, hogy mindenütt a legnagyobb elözé-
kenységgel szolgáltak nekik felvilágositásokkal.

Bécs, szeptember 16.
Budapest föváros küldöttsége óriási koszoru-

ját, amely utczaszerte nagy feltünést keltett hatal-
mas arányaival, délután, mindjárt a törvényhozás
elvonulása után a királyné ravatalára helyezték.

A király.
Bécs, szeptember 16.

Udvari ember csak sirva tudja elmondani,
milyen szomoru találkozás volt a tegnap éj-
szakai a Burg kápolnájában. Ö felsége kissé
ingadozó lépésekkel jött a kápolnába, s hösie-
sen próbálta leküzdeni borzasztó fájdalmát.
Szilárd léptekkel haladt, de az akaratnál na-
gyobb volt a belül duló fájdalom : minduntalan
elfogta a meg-megujuló görcsös zokogás. Mi-
kor vége volt a beszentelésnek, a király letér-
depelt a koporsó fejénél és hangos zokogás
közt számtalanszor összecsókolta a hideg ko-
porsót.

Azután fölemeli könyes ösz fejét és a
közelében álló Sztáray grófnöhöz fordul ezzel
a kérdéssel:

— Sokat szenvedett ö felsége ?
— Nem hiszem, felség — felelt a grófnö -

ö felsége csakhamar elájult és nemsokára
megváltotta öt az utolsó sóhaj.

A király ma egész nap Schönbrunnban
maradt Ma délelött fogadta ö felsége Berze-
viczy altábornagyot, aki egy teljes óra hosszal
volt a királynál kihallgatáson. Az altábornagy
beható jelentésttett a genfi eseményekröl.
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király minden legkisebb részlet után kérde-
zösködött Berzeviczy altábornagytól.

Az elhunyt királyné föudvamestere a
király meghagyásából m e g v e t t e a z t a z
á g y a t , a m e l y b e n f e l s é g e s Nagy-
a s s z o n y u n k a g e n f i f o g a d ó b a n
m e g h a l t . A reliquia legközelebbi napokban
Bécsbe érkezik.

A király holnap délelött tiz órakor a fe-
jedelmi személyeket fogadja, akik a temetésre
már eddig megérkeztek, és még holnapig meg-
érkeznek.

Egy órával elöbb a külállamok külön
küldötteit fogadja.

Udvari körökben hire jár. hogy a király
a j ö v ö s z o m b a t o n B u d a p e s t r e
m e g y s h o s s z a b b i d e i g o t t ma-
rad, de biztosat még egyáltalán nem lehet
tudni arról, hogy ö felsége hol fogja tölteni a
gyásznak elsö heteit.

Készülödések a temetésre.
Bécs, szeptember 16.

Holnapra már minden ablak ki van adva
azon az uton, amelyen a halottas menet el
fog haladni. Az árak persze oly magasak,
hogy az ablakbérböl egész évre kifizethetik a
lakók a házbérüket.

Bir szerint ugyanaz a kocsis fog a ha-
lottas kocsin ülni, aki a királynét esküvöjére
vitte 1854-ben. Ez azonban nem valószinü
azért, mert egyrészt kocsisra nincs is szükség,
mert a lovakat vezetik, másrészt pedig mert
nem akarják az agg embert nagy izgalmaknak
kitenni.

Bécs, szeptember 16.
Három oltáron félóránkint szakadatlanul gyász-

misét mondanak. Az elsö requiemet Gruscha bibo-
ros mondja kedden, a másodikat Vaszary herczeg-
primás, a harmadikat Schöhborn prágai biboros. A
gyászbeszédeket Kick udvari hitszónok és Schnabel
udvari káplán mondja.

Bécs, szeptember 16.
Remekszép koszorut tettek a mai nap to-

vábbi folyamán a koporsóra: Viktória angol ki-
tályné képviseletében a bécsi angol nagykövet, a
persa sah nevében a követségi titkár, az orleánsi
herczeg, a franczia kormány nevében a bécsi
franczia nagykövet, az olasz királyi pár képvisele-

tében a bécsi olasz nagykövet, számos osztrák
község képviselötestülete stb.
- . A tömegesen érkezö koszoruk közfii különö-
sen kiemelendö a bajor regensherczeg, a toszkánai
nagyherczeg, a szultán, Wladimir orosz nagyher-
czeg, a nápolyi herczeg, a montenegrói fejedelmi
pár, a közös miniszterek, a 14. bajor gyalogezred
és Bécs városa koszorui.

Madrid, szeptember 16.
A régens-királynöt marquis de la Mina fogja

képviselni Erzsébet királyné temetésén. A marquis
két remek koszorut tesz a ravatalra, az egyiket a
régens-királynö nevében, a másikat Theresa infansnö
nevében, aki Erzsébet királynénak keresztleánya.
A barczelonai osztrák-magyar kolónia is küld ko-

szorut a királyné ravatalára.
Bécs, szeptember 16.

Vilmos német császár mellé diszszolgálatra
kirendelték: Lobkowitz herczeg táborszernagyot,
Stöhr ezredest és Dietrichstein herczeg alezredes
szárnysegédet; Albert szász király mellé : Wersebe
báró lovassági tábornokot és Kulmer báró alez-
redes szárnysegédet; Luitpold bajor regensher-
czeg mellé : Paar gróf altábornagyot és Stalleger
alezredest.

A küldöttségeken kivül a mai nap folya-
mán Bécsbe érkeztek a következö fejedelmi
vendégek vagy képviselöik:

Sándor szerb király.
Albert szász király.
Victor Emanuel olasz trónörökös.
A weimari és oldenburgi nagyherczegek,
Ferdinand bolgár fejedelem.
Albert belga herczeg.
Ernö föherczeg Freiheitsaueból
Az alengoni

A németalföldi királyné,
Hohenlohe herczeg birodalmi kanczellár,
a cumberlandi herczegi pár és
a hannoverai királynö képviselöi.
A sziámi király képviseletére a berlini sziámi

követ Phya Noud Bouri, Loftus H. attasséval és
Nai-Chieng-Jei titkárral már ideérkezett.

•

Holnap érkeznek Bécsbe:
Fiimos német császár, aki ma este utazott el

Potsdamból,
Luitpold bajor régens-herczeg,
Károly román király,
az orosz czár képviseletében Alexis nagy-

herczeg,
Konstantin görög trónörökös,
az angol királynö képviseletében a Cam-

bridgei herczeg,
Adolf Frigyes mecklenburg-strelitzi nagy-

herczeg,
Frigyes badeni nagyherczeg,
Vilmos hohenzollerni herczeg,
Faure franczia köztársasági elnök, ugyszintén
a walesi herczeg megbizottak által képvisel-

tetik magukat,
Ernö Lajos hesszeni nagyherczeget Mallzahn

báró tábornok,
Ernö lippe-biesterfeldi uralkodó herczeget

Bernhard gróf,
luxemburgi Adolf nagyherczeget Hadeln báró

fökamarás fogja képviselni.
Mária Krisztina spanyol régenskirályné kép-

viseletében Mina marquis, Reynose követségi tit-
kárral:

Oszkár svéd király és neje, Zsófia képvisele-
tében Gyldenstolpe gróf tábornok, Haupe kamarás-
Bal és Reiterskjöld föhadnagygyal;

Róbert pármai herczeg és neje, Mária An-
tónia :

Mária Terézia württembergi herczegnö ;
Fülöp, Lipót, Ágost, Lipót Ágost, Alfréd és

Lajos szász-kóburg-góthai herczegek;
Albert schaumburg-lippei herczeg és XXIV.

Henrik reuszi herczeg.
A majdnem 80 éves György cambridgei her-

czeg helyett Viktória angol királynöt veje, Keresz-
tély schleswig-holsteini herczeg, második leányá-
nak, Helenának férje fogja képviselni.

Frigyes Ferencz mecklenburg-schwerini nagy-
herczeg ;

Albert braunschweigi régens-herczeget Mühl-
hausen szertartásmester fogja képviselni.

Lajos Szalvator föherczeg;
Miklós würtembergi herczeg;
Siegfried és Keresztély bajor herczegek;
Rohan Alain herczeg.
Külön megbizottak gyanánt megjelennek :
De Reversaux marquis bécsi franczia nagy-

követ.
A fejedelmi személyek részben a

Burgban, részben szállodákban fognak lakni s e
czélból már hét szállodát ki is béreltek.

Valamennyi fejedelmi személy lemondott
a pályaudvaron levö fogadtatásról; csak disz-
szolgálat és a diplomácziai képviselök fogják
a pályaudvar perronján fogadni a fejedelmi
vendégeket.

Budapest gyásza.
(A . királyné szobra.) Erzsébet királyné

szobrára napról-napra tömegesebben adakoz-
nak, ugy, hogy az eddig egybegyült összeg is
körülbelül k é t s z á z e z e r f o r i n t r a rug .

Ma a magyar folyam-és tengerhajózási rész-
vénytársaság igazgatósága ezer, a Magyar földhi-
telintézet igazgatósága ötezer, a fövárosi szabó-
ipartestület száz, a magyar országos méhészeti
egyesület száz, a fövárosi fuvarosok ipartársulata
kétszáz, a "Zion" jótékonysági egyesület száz fo-
rintot szavazott meg a szobor költségeire.

A Pesti hazai elsö takarékpénztár-egyesület-
hez ma a következö adományok érkeztek:

Hazai bankrészvénytársaság 1000 frtot, Szitányi
Ödön 100 frtot, Hanke Jenö 100 frtot, dr. Kelemen
Gyula 100 frtot. a Hazai bank tisztviselöi 97 frtot,
a "Pesti Napló" szerkesztösége 900 forint 90 kraj-
czárt, hatvani Deutsch Ignácz és fia 500 frtot, Baum-
garten Lajos 100 frtot. Pestmegyei abonyi takarékpénz-
tár 25 frtot Angyal József Rózsahegy 50 frtot, Kö-
szegi takarékpénztár 500 frtot. Nagylaki takarékpénz-
tár 25 frtot, Hajós József 100 frtot, Szerb György 100
frtot, Morlin Imre 100 frtot. Hevesi Ödön 100 frtot,
Schneller Alajos 60 frtot, Kléh István 200 frtot, Bos-
sányi László 100 frtot, Sigray Pál 100 frtot, Unger
Alajos 50 frtot. Biró Zsigmond 50 frtot, Öszesen 4456
forint 90 krajczár.

(Lajos Viktor föherczeg és a királyné szobra.)
Csekonics Endre gróf a vörös-kereszt egyesü-
let elnöke, amint Bécsböl táviratozzák, ma tett

jelentést Lajos Viktor föherczeg védnökhelyettesnek
azokról az intézkedésekröl, amelyeket a magyar
vörös-kereszt egyesület központi választmánya leg-
föbb védasszonyának megrenditö halála alkalmából
tett. A föherczeg nagy elismeréssel fogadta a rész-
vét ily impozáns nyilvánulását és különös helyes-
lésével találkozott a központi választmánynak az
az elhatározása, hogy az egyesület, az Erzsébet-
szoborra való gyüjtést a választmányok és fiók-
egyesületek kebelében kezdeményezte. E mozgal-
mat saját részéröl is elömozditandó, az Erzsébet-
szoborra ezer forintot adományozott ugy, hogy ez
az összeg a magyar vörös-kereszt egyesület gyüjté-
sében szerepeljen.

(A gyász a templomokban,) Holnap délelött a
föváros összes templomaiban gyászistentiszteletek
lesznek, amelyekre a kerületi elöljáróságok, testü-
letek, egyesületek, iskolák hivatalosak. A templo-
mokban mindenütt nagy pompát fejtenek ki,
a legtöbb helyen az egész szentélyt gyászlepelbe
vonják.

Az ünnepélyes nagy requiem holnaphoz egy
hétre délelött tiz órakor lesz a budavári Mátyás-
templomban. A gyászmisén Vaszary Kolos biboros-
érsek pontifikál, több püspök segédletével. Az isten-
tiszteleten a kormány, a városi és a katonai ha-
tóság és az idegen hatalmak valamennyi képviselöje
jelen lesz.

Az egyetemi templomban október tizedikén
lesz a nagy requiem, ekkor tarja az egyetem is
fényes gyászünnepélyét.

(A református egyház részvéte.) A budapesti
evangelikus-református egyháztanács ma délután
tartott ülést Szász Károly püspök és Szilassy Ala-
dár elnöklése alatt. Szász károly püspök költöi
szárnyalásu beszédben szólt a megdöbbentö gyász-
ról s az. egyháztanács könyekig meghatva hallgatta.
Ezután elöadta a püspök azokat az intézkedéseket,
melyeket a gyászeset alkalmából tett. Gyászisten-
tisztelet lesz szombaton délután négy órakor a
Kalvin-téri, fazekas-téri és zuglói templomokban,
ezenkivül vasárnap délelött tiz órakor a Kalvin-téri
templomban, ez utóbbin a föiskolai énekkar is
énekel és Szász Károly püspök mond emlékbeszé-
det. Az egyház külön gyászjelentést adott ki s
összes épületeire kitüzette a gyászlobogót. A tanács
tudomásul vette á püspök intézkedéseit.

• • • • ' . '

(Az unitáriusok gyásza.) A budapesti unitá-
rius egyházközség ma délután négy órakor közgyü-
lést tartott, amelynek egyetlen tárgya: királynénk
megrenditö halála alkalmából az egyház részéröl
teendö intézkedések elhatározása volt. Az ülést
Székely Ferencz dr. kuriai biró egyházközségi
gondnok a következö beszéddel nyitotta meg:

Tisztelt közgyülés!

Egy emberi szörnyeteg gaztette kioltotta leg-
jobb, legnemesebb királynénk életét és ezzel meg-
fosztotta: nemzetünket boldogitó nemtöjétöl, áldott
jó királyunkat szeretett hitvesétöl.

Az iszonyu csapás annál fájdalmasabban
sujt bennünket, mert nemcsak nemzetünk kipótol-
hatlan. veszteségét érezzük, hanem részesei vagyunk
annak a szertelen fájdalomnak is, amely szeretett
jö királyunk keblét dulja.

Szavunk gyenge arra, hogy eme mély fajdal-
munknak, mély részvétünknek hü kifejezést adjunk,
ezt csak érezni tudjuk; de épen ezért szirünk
mélyéböl érezzük a szükségét annak, hogy eme
érzelmeinknek tettekben adjunk kifejezést. Azért
tisztelt közgyülés bátor vagyok inditványozni:

1. Nagy fájdalmunknak és mély gyászunknak
tanuságául: adjunk emez érzelmeinknek jegyzö-
könyvünkben kifejezést és a temetés idején, szom-
baton délután 4 órakor, templomunkban tartsunk
gyászistentiszteletet.

2. Felséges királyunk mély fájdalmában való
öszinte részvétünknek trónja zsámolyához juttatása
végett csatlakozzunk a magyar unitárius egyház
képviselö-tanácsának felterjesztéséhez.

A közgyülés, amelynek tagjai a beszédet
állva hallgatták meg, az elnök elöterjesztésére az-
után elhatározta, hogy a megnyitó beszédet jegyzö-
könyvbe veszi; nagy fájdalmát és mély részvétét
jegyzökönyvileg megörökiti, továbbá holnap, a te-
metés-idején gyászistentiszteletet tart és végül ki-
rályunk mély fájdalmában való öszinte részvétének
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a trón zsámolyához juttatása végett csatlakozik a
magyar unitárius egyház képviselö-tanácsának fel-
terjesztéséhez.

(Erzsébet királyné-fák.) Az ezredévi faültetö
bizottság részt akarván venni a nemzet gyászában
mai ölesén Flóris Áron elnök inditványára elhatá-
rozta, hogy az ezentul ültetendö fákat az elhunyt
királyasszony emlékére "Erzsébet királyné fái"-nak
nevezi el. Egyben uj felhivást bocsátott ki a köz-
ségi tanitókhoz és a vidéki intelligenczia tagjai-
hoz, hogy az emlékfák ültetését fokozott erövel
mozditsák elö.

(A muzeum gyásza.) A nemzeti muzeum osz-
tályai holnap, a temetés napján, az országos gyász
miatt zárva maradnak.

(Az Iskolaegyesület.) Az országos magyar
iskolaegyesület felügyelö bizottsága ma délután
Gerlóczy Károly elnöklése alatt rendkivüli ülést
tartott, amelyen Gerlóczy Károly inditványára elha-
tározta, hogy részvétét jegyzökönyvben és a király-
hoz intézendö feliratban fejezi ki, az összes kisded-
óvókban gyászünnepet tartat és az évi jelentésben
egy lapot a gyászesetnek szentel. A részvétfelira-
tot Buday József dr. szövegezte s a bizottság a
szöveget el is fogadta.

• - -
(Az országos közegészségügyi tanács) teljes

ülést tartott, melyen Müller Károly dr. elnök szép
beszédben tolmácsolta a tanácsnak nagy királynénk
elhunyta alkalmából érzett fájdalmát. A tanács
tagjai állva hallgatták végig a beszédet. Az elnök
inditványára határozatba ment, hogy ö felségéhez,
a királyhoz részvétföiiratot intéznek s annak szer-
kesztésével a tanács jegyzöjét bizták meg. A már
elkészült felirat igy hangzik :

Felséges Császár és Apostoli Király!
Legkegyelmesebb Urunk !

Legmélyebben megrendülve értesültünk azon
gyászos csapásról, mely imádva szeretett király-
nénk, Erzsébet királyasszonyunk ö felségének vég-
zetes elhalálozása folytán felségedet és hü magyar
nemzetét érte. Megmérhetetlen fájdalmunk sajgó ér-
zetével járulunk felséged trónjához, hogy kifejezést
adni igyekezzünk azon szivünk mélyéböl fakadó
részvétnek, melylyel az egész nemzettel egyetem-
ben felséged gyászát osztjuk. A sulyos veszteség,
melyet felséged és hü magyar népe, hazánk any-
jának és örangyalának megboldogulásával szenve-
dett, pótolhatatlan; de vigasztalja felségedet a meg-
nyugvás az isteni akaratban s hü népeinek rajongó
szeretete. :

Kérjük az egek Urát, hogy mindenhatóságá-
val enyhitse felséged bánatát és adjon eröt terhes
uralkodói hivatásának teljesitésére.

Kik is legmélyebb hódoló tisztelettel vagyunk
felségednek legalázatosabb szolgái:

Csatáry Lajos dr., Müller Kálmán dr.,
miniszteri tanácsos, jegyzö. miniszteri tanácsos, elnök.

(A pénzügyminisztérium gyásza.) A pénzügy-
miniszter a következö rendeletet adta k i :

2635
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K ö r r e n d e l e t
valamennyi kebelbeli fö- és ügyosztályhoz szám-

vevöséghez és segédhivatalhoz.
Azon öszinte fájdalomnak és mély gyásznak

külsö kifejezése végett, amely Erzsébet királyné
ö felségének megdöbbentö elhunytával az egész
magyar nemzetet érte, elrendelem, hogy a folyó
hónap 17-én kezdetét veendö és hat hónapig tartó
gyász egész tartama alatt a pénzügyminisztérium
központi igazgatásában mindazon hivatalos kiadvá-
nyokhoz, amelyek általam, helyettem, vagy megbi-
zásomból adatnak ki, gyászkeretü papir és fekete
pecsét használtassák.

A folyó hónap 17-én megtartandó temetés
napján a hivatalos órák szünetelnek.

Miröl a czim tudomás és esetleges intézke-
dés végett ezennel értesittetik.

Budapest, 1898. szeptember 16.
Lakács s. k.

•

(A mentök részvéte.) A budapesti önkéntes
mentö-egyesület igazgatósága ma délután ülést tar-
tott. Andrássy Aladár gróf távollétében Falk Zsig-

mond lovag egyesületi pénztáros elnökölt. Az elnök
szép beszédben emlékezett meg királynénkról, mire
felolvasták azt a részvétiratot, melyet a királyhoz
juttatnak. Ez a következö:

"Nincs sziv széles Magyarországban, amely
keserü fájdalommal ne telt volna él a rémhir hal-
latára, hogy bálványozott királynénk drága élete
oly gyászos véget ért; hogy ily iszonyu csapás
érte felséges királyunkat, akiért minden magyar
örömmel oda adná szive vérét, ha enyhithetné
vele felségednek gyötrö fájdalmát. A "Budapesti
önkéntes mentöegyesület" élénk részt vesz az álta-
lános mély gyászban, annál is inkább, miután fel-
séged oly kegyes volt egyesületünk iránti legma-
gasabb jóindulatát és érdeklödését minden alka-
lommal bebizonyitani. Azért hódolatteljesen arra
kérjük felségedet, hogy hálatelt szivünk mély fáj-
dalmának' és igaz részvétének kifejezését elfogadni
kegyeskedjék. Adjon a mindenható felségednek vi-
gasztalást és eröt, hogy e szomoru napokban se
veszitse el annyiszor kipróbált lelkierejét s hü
népének boldogitására még sokáig uralkodjék."

A részvétirat szövegét elfogadták s elhatá-
rozták, hogy a gyászt harmincz napig tartják.

* •

(A lipótvárosi kaszinó részvéte.) A lipótvá-
rosi kaszinó választmánya ma este 6 órakor Falk
Miksa elnöklése alatt ülést tartott. Az ülést az el-
nök a következö beszéddel nyitotta meg:

Tisztelt uraim!
Nem tartom szükségesnek külön megjelölni

azon okot, mely engem arra inditott, hogy a vá-
lasztmány tisztelt tagjait a mai rendkivüli ülésre
összehivjam. Hiszen majdnem egy hét óta egy
nagy zokogás hangzik végig ezen országon annak
egyik határától a másikig, egy nagy jaj kiáltás tölti
be a Habsburgok régi monarchiáját és az egész
czivilizált világ — a tengeren innen és azon tul —
közvéleményének nyilvánulásai összefolynak egy
nagy fájdalom- és részvétnyilatkozatban. Ha eddig
nem tudtuk volna, — pedig tudtuk jól és éreztük mé-
lyen, — de ha nem tudtuk volna, ezen jelenség, mely
majdnem páratlanul áll a világtörténelemben, meg-
tanitott volna bennünket arra, hogy mit birtunk
megdicsöült királynénkban és mennyit vesztettünk
az ö halála által. Tudtuk, mondom, és éreztük
ezt és valóban ebbeli érzelmeinknek nem volt szük-
sége azon szomoru megerösitésre, melyet ezekben
á napokban találtak. Tudtuk és éreztük annyira,
hogy azt hiszem megsérteném önöknek hazafias
sziveit is, ha önök elött még részletesen akarnám
elösorolni ezen rendkivüli asszony emberi, nöi és
uralkodói erényeit. Pedig ezekröl sokat mondhat-
nék, talán többet, mint mások, mert talán jobban
ismertem öt mint mások és Horatius szavaival
mondhatnám : "multis illa bonis flebilis occidit,
nulli flebilior quam mihi." De nem teszem,
eröt veszek magamon és egyéni érzelmeimet
háttérbe szoritom, mert ez alkalommal és ezen a
helyen csak a lipótvárosi kaszinó elnökének van
szava. Ezen minöségemben pedig minden sallangos
frázis mellözésével a következö inditványokat te-
szem: 1..A mai ülés jegyzökönyve adjon kifejezést
a nemzet fájdalmában való részvétünknek, részvé-
tünknek nevezetesen annak fájdalmában, akit a
költö az elsö magyar embernek nevezett, a mi
szeretett és a sors ismételt csapásai állal oly mélyen
sujtott királyunk fájdalmában. Ezen jegyzökönyvet
irassuk alá kivételesen a választmány összes tag-
jaival és bizzuk meg az igazgatóságot azzal, hogy
ez érzelmeink kifejezését lehetöleg a többi kerüle-
tek társasköreivel egyetértöleg juttassa illö formá-
ban az illetékes helyre. 2. Ajánljunk fel ezer
forintot azon alaphoz, melynek rendeltetése szobor-
ban megörökiteni azon felejthetetlen királyné alak-
ját, akit kimondhatatlan fájdalmunkra élve többé
nem fogunk láthatni. Kérem méltóztassanak ezen
inditványok felett határozni.

A választmány egyhangulag elfogadta az
inditványokat és Lánczy Leó alelnök inditványára
elhatározta, hogy az ezer forintos járulékot az
elnöknek adják át, továbbá, hogy az elnök beszé-
dét szószerint bevegyék a jegyzökönyvbe.

*

(A tüzoltók részvéte.) A budapesti önkéntes
tüzoltó-testület Szili József dr. föparancsnok elnök-
lése alatt ma parancsnoksági ülést tartott, amelyen
elhatározta, hogy a nemzeti gyászra való tekintet-
böl harmincz napon át gyászjelvényt visel. Ezen-
kivül a testület kebelében gyüjtést rendez Erzsébet
királyné szobrára. Az országos tüzoltószövetség
központi választmánya a részvétel ügyében köze-
lebb tart ülést.

(A magyar nök gyásza.) Az országos nöképzö
egyesület választmánya szeptember 21-én, szerdán,
ülést tart az uj városháza társalgótermében, hogy
meghatározza azokat a módozatokat, amelyek sze-
rint az egyesület az országos gyászban résztvesz.

(Az O. M. Q. E. részvéte.) Az "Országos
magyar gazdasági egyesület" igazgatóválasztmánya
Bujanovics Sándort bizta még az egyesületnek a
temetésen való képviseletével. Dessewffy Aurél gróf
elnök, mint valóságos belsö titkos tanácsos lesz a
temetésen jelen.

*
(A történelmi társulat.) A magyar történelmi

társulatot a királyné temetésén Teleki Géza gróf
elnök, Kammerer Ernö és Károlyi Árpád választ-
mányi tagok képviselik. A társulat szeptember
22-én, csütörtökön, délután öt órakor az Akadémia
elsö számu üléstermében rendkivüli ülést tart, me-
lyen a megrenditö gyászeset alkalmából kifejezést
ad részvétének. Erre az ülésre a társulat minden
tagját meghivja az elnökség.

*

(A budai izraeliták részvéte.) A budai izraelita
hitközség választmánya tegnap este hét órakor
rendkivüli ülést tartott, amelyen dr. Szabolcsi
Izidor hitközségi elnök inditványára elhatároz-
ták, hogy:

1. a hitközség a királyné halála fölött ér-
zett mély gyászának jegyzökönyvében kifejezést ad;

2. mélyen érzett részvétét illö módon a ma-
gas trón elé juttatja;

3. a hitközség egy késöbb meghatározandó
napon a megdicsöült királyné áldott emlékére
gyászistentiszteletet rendez, melyre a hitközség
tagjai, a városi hatóságok s a kerületek képviselöi
meghivandók;

4. a hitközség templomaiban 30 napon át
a királyné lelki üdvéért a K a d d i s ima végez-
tessék ;

5. a hitközség templomain a gyászlobogók
négy héten át kitüzve maradnak;

6. a gyászistentisztelet napján a község sze-
gényei közt pénzbeli segély osztassék ki.

A vidék gyásza.
Fogaras, szeptember 16.

Fogaras vármegye törvényhatósági bizottsá-
gának mai rendkivüli gyászközgyülését Bausznern
Guidó elnöklö föispán nyitotta meg.

"Legmélyebb gyászban és legbensöbb rész-
véttel körülállja szellemileg az egész világ, az egész
emberiség e legnemesebb fejedelemnö ravatalát,
— mondotta a többek között, -— különösen a ma-
gyar nemzet megtört szivvel siratja legjobb édes
anyját, valóságos nemtöjét és örangyalát Erzsébet ki-
rályi ö felségében, akit orozva gyilkoltak meg, tá-
vol idegen földön, — meggyilkolták öt, aki soha
senkit sem bántott, soha senkinek sem ártott, ha-
nem rendületlenül bizván az emberek jóvoltában,
pazarul osztogatta véghetetlen szeretetét, ahol csak
tehette.

Ha nem is találunk sehol vigasztalást meg-
mérhetetlen fájdalmunkban — igy végezte beszé-
dét — mégis mindnyájunknak, mint vallásos em-
bereknek meg kell hajolnunk a változhatatlan elött
és biznunk kell az Istenben, hogy ö a mindenható
elegendö lelki erövel ajándékozta meg szent István
koronájának mostani fenkölt viselöjét az öt ujólag
ért rettenetes szerencsétlenség legyözésére is, és
még sokáig éltetni fogja e nagy királyunkat Ma-
gyarország és az osztrák-magyar monarchia bol-
dogságára és dicsöségére, egész Európa üdvére és
áldására."

Inditványára elhatározta a közgyülés, hogy
a királyné halála fölött való részvétét jegyzö-
könyvbe foglalja, a király elé részvétfeliratot ter-
jeszt s az emlékszoborra ezer koronát utalványoz.

Györ, szeptember 16.
Györ vármegye köztörvényhatósága Laszberg

Rezsö föispán elnöklése alatt tartott közgyülésén
Goda Béla alispán inditványára elhatározta, hogy
á királyhoz részvétfeliratot intéz, a temetésen kül-
döttséggel képviselteti magát, amely küldöttségnek
Goda Béla, Lippay Géza és Ziskay Antal lesznek
a tagjai, a temetés és a gyászistentiszteletek nap-
jain a megye központi és járási hivatalai szüne-
telnek, harmincz napig gyászlobogó leng a me-
gyeházán s a megye hivatalos iratait hat hónapig
gyászkeretben, gyászpecsét alatt adják ki s a ki-
rályné szobrára a megye ötszáz forintot ado-
mányoz.

Györ városa a temetés napján a föbb utakon
a gázlámpákat fekete fátyolba vonva meggyujtatja,
a középületeken a gyászlobogót egy hónapig kint
hagyja, a városi diszterem szamára megfesteti a
királyné arczképét, a temetés napján requiemet
mondat s az összes városi hivatal zárva lesz, a
szoborra ezer koronát szavazott meg, s a karme-
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lita-teret Erzsébet-térnek nevezteti el. Fischer Sán-
dor dr. országgyülési képviselö elnöklése alatt teg-

nap értekezlet volt, amelyen a györi társadalom
számos kiváló alakja résztvett, s az értekezlet vég-
rehajtó-bizottságot küldött ki a szoboralapra való
gyüjtés sikerének elömozditására.

Jászberény, szeptember 16.
Jászberény város képviselötestülete Török

Aladár polgármestert bizta meg azzal, hogy a te-
metésen a város közönségét képviselje, hogy rész-
vétét a kormány utján a trón elé juttassa. A ki-
rálynét egy hónapig gyászolja.

Szentes, szeptember 16.
Csongrád vármegye köztörvényhatósága teg-

nap Vadnay Andor föispán elnöklése alatt rend-
kivüli közgyülést tartott s elhatározta, hogy a leg-
közelebbi közgyülésen nagyobb összeget szavaz
meg a szoborra, a temetésen küldöttséggel képvi-
selteti magát s a királyné arczképét megfesteti a
megyeháza diszterme számára.

Nagykáta, szeptember 16.
Nagykáta nagyközség elöljárósága mélyen

érzett részvétét felirat utján juttatja a trón elé.
Rozsnyó, szeptember 16.

Tegnap a székesegyházban ünnepi requiem
volt a királynéért. A temetés napján az intézetek
és az üzletek mind zárva lesznek. A város a jövö
héten nagy gyászünnepet ül.

Beregszász, szeptember 16.
Bereg vármegye gyászünnepélyét szeptember

huszonkettedikére tüzte ki. A megyét a temetésen
a föispán vezetése alatt háromtagu küldöttség
képviseli.

Eperjes, szeptember 16.
Sárosmegye köztörvényhatósági bizottsága ma

tartott közgyülésén a királyné halála fölött való
részvétét jegyzökönyvbe foglaltatta, a szobor költsé-
geire ezer forintot, a királyné nevét viselö uj köz-
kórház alapjára százezer forintot, a nöegyesületi
árvaház javára ötezer forintot szavazott meg. Elha-
tározta továbbá, hogy részvétfeliratot intéz ö fel-
ségéhez s a temetésen küldöttséggel képviselteti
magát. A küldöttség tagjai Berzeviczy Albert való-
ságos belsö titkos tanácsos, Szinnyei-Merse István

föispán és Ghillany József báró lesznek.

Eger, szeptember 16.
Holnap lesz a vármegye köztörvényhatósági

bizottságának a királyné halála miatt összehivott
rendkivüli közgyülése. Az iskolák holnap, a teme-
tés napján mind szünetelnek s az összes felekeze-
tek templomában gyászistentisztelet lesz. A vár-
megyét a temetésen Kállay föispán, Graefl Jenö
és Beretvás Endre képviselik.

Magyar-Óvár, szeptember 16.
Moson vármegyét a holnapi temetésen Pálffy

Vilmos föispán, Boleter Vilmos plébános, Öshegyi
József föügyész és Sötér Ágost dr. bizottsági tag
képviselik. A vármegye az összes hatóságokat fel-
hivja, hogy a királyné elhunyta alkalmából fel-
terjesztendö részvétiratokat az összes hatóságok
október 17-én egyszerre nyujtsák át a miniszter-
elnöknek.

Szeged, szeptember 16.
Erzsébet királynénak Szeged népe az ujjá-

alkotott városban k ü l ö n s z o b r o t állittat.
Erre a czélra már is nagyban folynak az adomá-
nyozások. Back Alfréd és Bernát gözmalomtulaj-
donosok ma erre a czélra 1000 koronát adtak át
a polgármesternek, A törvényhatóság a szeptemberi
rendes közgyülésen nagyobb összeget szavaz meg
a szoborra.

Lugos, szeptember 16.
Krassó-Szörény vármegye kéztörvényhatósága

ma délután Litsek Béla alispán elnöklése alatt
tartott rendkivüli közgyülésén ezer forintot szava-
zott meg a királyné szobrára, elhatározta, hogy
részvétfeilratot intéz a királyhoz s küldöttsé-
gileg képviselteti magát.

Kaposvár, szeptember 16.
Somogymegyének ma Tallián Gyula föispán

elnöklése alatt rendkivüli közgyülése volt. A
közgyülést a föispán megható beszéddel nyitotta
meg. Inditványára elhatározták, hogy a királyné
emlékét jegyzökönyvileg örökitik meg, a királyhoz

részvétfeliratot intéznek, a temetésre háromtagu
küldöttséget küldenek, amely koszorut helyez a
ravatalra s a Vármegye területén gyászistentiszte-
leteket tartatnak. A szoborra 10.000 koronát utal-
ványoznak és a gyülésterembe elkészittetik a
királyné mellszobrát s a szoborra gyüjtést inditot-
tak. Pallavicini Ede örgróf és neje ma kétezer
forintot küldtek be az alispánhoz a szoborra.

Aranyos-Maróth, szeptember 16.
Barsmegye ma Kazy János föispán elnöklése

alatt rendkivüli közgyülést tartott. A föispánnak
mély megindulással elmondott gyászbeszéde után
elhatározták, hogy ö felségéhez részvétfeliratot
intéznek, a királyné temetésére a föispán vezetése
alatt küldöttséget küldenek e a királyné szobrára
kétezer koronát utalványoznak.

Veszprém, szeptember 16.
Veszprém vármegye törvényhatósági bizottsá-

gának mai rendkivüli közgyülésén Fenyvessy Ferencz
föispán szép beszédben emlékezett meg a királyné
haláláról. A föispán beszéde után elhatározták,
hogy a királyhoz részvétfeliratot intéznek, a király-
asszony szobrára ezer forintot szavaznak meg és
a vármegyeháza disztermében emléktáblát he-
lyeznek el.

Kassa, szeptember 16.
Abauj-Torna vármegye ma délelött rendkivüli

közgyülést tartott. A közgyülést Fábián alispán
nyitotta meg, mire Hammersberg föjegyzö inditvá-
nyára elhatározták,. hogy a királyné emlékét meg-
örökitik a törvényhatóság jegyzökönyvében ; Péchy
Zsigmond föispánt, Kozora Endre kanonokot és
Semsey László képviselöt a vármegye képviseleté-
ben kiküldik a felséges asszony temetésére és ko-
szorut tétetnek a ravatalra; részvétfeliratot intéz-
nek a királyhoz, a királyné emlékére hozandó tör-
vényt márványba vésetik és elhelyezik a várme-
gyeháza nagytermében; a királyné szobrára gyüj-
tést inditanak.

Szombathely, szeptember 16.
Vasvarmegye köztörvényhatósága ma Reiszig

Ede föispán elnöklése alatt tartott rendkivüli köz-
gyülésén elhatározta, hogy ö felségéhez részvétfel-
iratot intéz, a temetésen küldöttséggel képviselteti
magát, amelynek tagjai Reiszig Ede föispán,
Károlyi Antal alispán, Erdödy Gyula gróf és
István Vilmos dr. lesznek, továbbá a ravatalra
koszorut küld és a királyné szobrára kétezer ko-
ronát ad.

Balassa-Gyarmat, szeptember 16.
A vármegye mai közgyülésén Török alispán

meghatottan ecsetelte az ország gyászát. Elhatároz-
ták, hogy a királyhoz részvétfeliratot intéznek, a
diszteremben levö királyné arczképét hat hónapig
gyászkeretben hagyják. A temetésen Török alispán,
Forgách gróf országgyülési képviselö és Kovách
Ferencz által képviseltetik magukat. A közgyülés a
ravatalra koszorut helyeztet és a királyné szobrá-
hoz ezer forinttal járul.

Sümeg, szeptember 16.
A város képviselötestületének szeptember 15-én

tartott rendkivüli közgyülésén jegyzökönyvileg örö-
kitették meg a város fájdalmát és részvétét a ki-
rályné halála felett; ö felségéhez részvétfeliratot
intéznek, a temetés napján gyászistentiszteletet tar-
tanak s a királyné szobrára száz koronát szavaz-
tak meg.

Fiume, szeptember 16.
Holnap, a temetés napján, az összes gyárak,

boltok, vendéglök, kávéházak zárva lesznek.

A külföld részvéte.
Torino, szeptember l é .

Az egyházmüvészeti kiállitás kápolnájában
ma reggel gyászmisét mondtak Erzsébet királyné
ö felségeért, amelyen Czeczilia herczegnö, Pilo di
Boyl márki a genuai herczeg képviseletében, to-
vábbá a város prefektusa, polgármestere, a polgári
és katonai hatóságok, a kiállitási hölgybizottság és
számos más személyiség vett részt.

Róma, szeptember 16.
A szenátus elnöke a következö táviratot

küldte Nigra gróf bécsi olasz nagykövetnek :
Ausztria-Magyarország császárnéja és ki-

rálynéja meggyilkolásának hirétöl mélyen meg-

döbbente, kérem exczellencziádat, fejezze ki
ö császári és apostoli királyi felségének kor-
mánya elött az olasz szenátus legnagyobb
iszonyatát e kegyetlen gonosztett fölött és leg-
mélyebb részvétét a kimondhatatlan csapás al-
kalmából.

Foggia város tanácsa a genfi katasztrófa hi-
rére, rögtön összeült és elhatározta, hogy az osztrák
és a magyar kormánynak a nagy csapás alkalmá-
ból mély részvétét fejezi ki.

Bukarest, szeptember 16.
Erzsébet királyné elhunyta alkalmából az

ország minden jelentékenyebb városából jönnek a
tudósitások a gyászban való részvételröl. Crajová-
ban, Tum-Szeverinben, Galatzban, Jassyban s más
helyeken is a magyar és osztrák kolóniák tagjai
gyászistentiszteleteket tartanak. A crajovai magyar
és osztrák alattvalók mély fájdalmuknak Goluchow-
ski gróf külügyminiszterhez intézett táviratban is
kifejezést adtak. Holnap Bukarest minden templo-
mában gyászistentisztelet lesz.

Belgrád, szeptember 16.
A holnap délelött tizenegy órakor tartandó

gyászistentiszteleten Gyurgyevics miniszterelnök,
mint a király képviselöje, valamennyi miniszter, az
államtanács elnöke és alelnöke, az összes föbb
tisztek, a rendörfönök és a polgármester vesz-
nek részt.

Odessza, szeptember 16.
Az osztrák-magyar telep Erzsébet császárné

és királyné emlékére hat ingyenes helyet alapit
jótékony intézeteiben.

A gyilkos.
Erzsébet királyné gyilkosáról, Luccheni

Luigiról és budapesti tartózkodásáról a következö
értesüléseket kaptuk:

A rendörség megállapitotta, hogy Luc-
cheni Luigi, a genfi merénylö, a budapesti
olasz fökonzulátus által, az akkor fennállt gya-
korlatnak megfelelöen, 1894. julius 10-én oly
megkeresessél lett a rendörséghez küldve, hogy
kötött utlevéllel haza utasittassék. A fökonzu-
látus egy ideiglenes utlevelet állitott ki részére
s a rendörségi tolonczházból másnap, julius
11-én kötött utlevéllel tényleg az ország hatá-
rára, Fiuméba szállitották vonaton. Vele együtt
jelentkezett a tolonczházban Ressiscini Tesdoro
borgo-san-lorenoi ember is, akit szintén Fiu-
méba vittek.

Miután Lucchenit néhány napi itt tartóz-
kodása után julius 11-én küldték el a föváros-
ból s, a boldogult királyné 1894-ben csak szep-
tember 1-töl november 3-ig tartózkodott a fö-
városban, illetve Gödöllön, igy valótlannak
kell tekinteni a merénylönek azt az állitását,
hogy a királynét Budapesten ismételve látta.
Hogy mily czélból állitja ezt, annak kutatásába
az itteni rendörség nem bocsátkozhatik.

A tolonczház feljegyzései szerint Luccheni
akkori személyleirása a következö: 21 éves,
parmai születésü, 165 centiméter magas, közép-
termetü, kékszemü, szemöldöke szöke, orra,
szája rendes, lakásnélküli.

Genf, szeptember 16.

Luccheni unatkozik a börtönben. Ma arra
kérte a vizsgálóbirót, hogy adjon melléje fog-
lyokat és egyuttal olvasni valót kért. A biró
megengedte, hogy a "Revue des deux mondes"
egyik számát adják át neki. Ebben a füzetben
véletlenül az anarchizmusról van egy érteke-
zés. Luccheni természetesen elsö sorban ezt
olvasta el és azután kijelentette, hogy a szerzö
nézeteivel nem ért egyet.

Genf, szeptember 16.
Tegnap este tizenegy órakor a rendör-

ség letartóztatott egy Giovanni Silva nevü
olaszt, akit azzal gyanusitanak, hogy czinkos-
társa Luccheninek. Silva elmondta vasárnap a
büntett minden részletét és dicsérte Lucche-
nit. Egy budapesti távirat következtében, amely
annak a véleménynek adott kifejezést, hogy
Luccheni valószinüleg hamis nevet vallott be
és Succiati-nak hivják, ma szembesitették
Lucchenit egy tisztjével annak az ezrednek,
amelynél állitólag szolgált. Luccheni habozás
és akadozás nélkül megnevezte azokat a tisz-
teket, akik alatt szolgált.



Szombat, szeptember 17. ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 7. oldal.

Az anarchisták.
Genf, szeptember 16.

Annak a két anarchistának, akit tegnap
Lausanneból ide hoztak, a neve Ozzio és Bar-
tozzi. Ezek levelet irtak Luccheninek, mely-
ben g r a t u l á l t a k n e k i rémtettéhez.
Luccheni azt mondotta a birónak, hogy nem
ismeri ezeket az embereket. Tegnap Luccheni
czimére csomag érkezett a postán. A csomag-
ban másfélméter hosszu kötél volt és mel-
lette egy czédula ezzel a felirással: A gyilkos
Luccheninek.

Madrid, szeptember 16.

A törvényszékek kongresszusát a legfelsö
törvényszék elnöke az anarchizmusról szóló
értekezéssel nyitotta meg.

Bern, szeptember 16.

A svájczi szövetségtanács elnöke, Ruffy,
a szövetségtanács tagjaival beszélgetve, kije-
lentette, hogy a szövetségnek s z i g o r u
t ö r v é n y e k e t k e l l h o z n i a a z
a n a r c h i s t á k e l l e n . Ruffyt, aki Waadt
kantonból valo, nagyon fölháboritotta a me-
rénylet, mert a királyné Waadt kantont na-
gyon szerette.

Az olasz anarchisták.

Anarchista szerkezetröl Olaszországban már
harmincz év óta lehet szó. Ez idö óta szervezetük
sok változáson ment keresztül.

Az elsö anarchista egyesülelet Bakunin alapi-
totta meg. Az egyesület "Internationale Allianz der
Szoczialdemokratie" czim alatt alakult, de czélja
az anarchizmus megerösitése volt Tagjai rohamo-
san szaporodtak. Marx hivei tömegesen hagyták el
az "Internationaler Arbeiterbund" kötelékét és átlép-
tek az anarchisták közé. Az olaszokat akkoriban
az insurrectio eszméje is lelkesitette.

Már a második fejlödési fokát érte el ek-
kor az anarchia. 1871-ig nem igen különbözött az
anarchista szervezkedés a többi politikai egyesüle-
tétöl. A rendörség engedelmével alakultak meg,
voltak elnökeik, pénztárnokaik, szabályszerü össze-
jöveteleik, kongresszusaik. A hatóságok nem hábor-
gatták öket müködésökben. Százhatvan anarchista
egyesület volt abban az idöben Olaszországban.
Az 1874-ikt anarchista-kongresszuson, amely
Brüsselben volt, kijelentették már az olaszok,
hogy hivei a titkos szervezkedésnek. A régi össze-
esküvési rendszer titokzatossága hatott az anar-
chisták lelkületére.

Az olasz kormány most már azon igyekezeti,
hogy az anarchisták szövetkezését lehetetlenné
tegye. Irataikat, könyveiket elkobozták, tagjaikat
elzárták. Néhány hónap leforgása alatt ugy lát-
szott, mintha az anarchisták eltüntek volna Olasz-

országból.
Sorra alakultak azonban a titkos anarchista

szövetkezetek. Titkos jelekröl ismertek egymásra.
Lombroso szerint jelök az volt, hogy jobb kezük-
kel mellükre ütöttek, mig baljukkal u alakot raj-
zoltak. Lombroso szerint a jobb kéz müködése
hüségöket az összeesküvéshez, a balkéz mozgatása
Umbertó király halálát jelentette.

A rendörség neszét véve ezeknek a titkos
szövetkezeteknek, azon volt, hogy kiirtsa öket

Müködésüket nem követte eredmény. Csak mikor
1877-ben Carlo Cafiero és Enrico Malatesta tetteik-
kel léptek a nyilvánosság elé és valóságos rablóhad-
iáratokat folytattak az országban, ekkor kezdte a
rendörség kérlelhetetlenül üldözni öket. A követ-
kezö évben, midön Passante anarchista töre Um-
bertó királyt megsebezte, az üldözés egész kegyet-
lenséggé fajult. Kiirtani az anarchistákat természe-
tesen nem sikerült, de szervezkedésöket a rendör-
ség folytonos üldözése mégis megsemmisitette.

1889-ben Malatesta és Pini anarchisták val-
lomása szerint anarchista szervezetröl Olaszország-
ban már szó se volt és mégis találtak ök ketten
orra módot, hogy az Európában szétszórva, levö
anarchisták közt kapcsot teremtsenek. Vittorio Pini
ügyes lopásai által szerzett nagyobb pénzalapot,
az anarchisták számára. Háromszázezer lirát lopott
össze, melyböl a legcsekélyebb összeget sem for-
ditotta saját szükségleteinek fedezésére. Husz évi

fegyházra itélte a törvény a kézrekerült tolvajt. A
szerzett pénzzel azonban lehetövé vált autonom
anarchista csoportok megalakitása.

Csak kevés tagja van egy-egy csoportnak és,
egymástól teljesen függetlenek. Az egy csoportban
lévö anarchisták tanácskoznak némely dolgok fe-
lett, de sohasem szavaznak, mert a többség vagy
kisebbség szavazatainak nincsen a tagokra kötelezö
ereje. Valótlan az az elterjedt nézet, hogy az anar-
chisták bünös cselekedeteiket k ö z ö s m e g á l -
l a p o d á s s a l végzik. Ha egy anarchista vala-
kit leszur, ugy azt csak saját akaratából teszi. Ha
egy bünténynél valamely anarchistának szüksége
van segitségre, ugy ezt társaival közli, de segitsé-
gükre igényt nem tart. Saját elhatározásuktól függ,
hogy segitik-e vagy nem.

A csoportok állandó változás alatt állanak.
Tagok megválnak és más városban ismét tagjaivá
lesznek egy másik csoportnak. A folytonos válto-
zás által bizonyos kötelék támad a csoportok közt.
Negyven éven felüli férfiakat maguk közé az anar-
chisták fel nem vesznek. Legszivesebben fiatal-
embereket fogadnak be, kikért azonban egy régibb
anarchistának kell felelnie.

Szinte tehetetlenül áll a rendörség az anar-
chista szervezettel szemben. A tagokat csak fana-
tikus hitük köti egymáshoz, Az egyetlen eszköz
ellenük az olasz kormány kérlelhetetlen szigora.

Aki gyanu alatt áll, hogy anarchista, azt
minden törvényes formák megkerülésével egy lakat-
lan szigetre deportálják, melyet elhagynia lehetet-
len. Sötét árnyékoldala van azonban ennek a rend-
szernek, mert tévedések igen gyakran történhetnek
és ártatlanokat sujt a szörnyü büntetés. Egyes
alárendelt közegek gyülöletének is ki vannak téve
az emberek, mert a legcsekélyebb ok is elég arra,
hogy valakit deportáljanak.

Az olaszok ellen.
Róma, szeptember 16.

A Stefani-ügynökség jelenti Bécsböl:
Nigra gróf nagykövet ujból figyelmeztette

Goluchowski grófot azokra a veszélyekre,
amelyeket Triesztben és másutt az olaszok
ellen irányuló ismételt zavargások elöidéznek.
Goluchowski gróf biztositotta Nigra grófot,
hogy ö felsége személyesen adott utasitásokat,
arra, hogy a zavargások megismétlödését meg-
akadályozzák.

Triesztböl jelentik ugyanennek az ügynök-
ségnek :

A helytartó ma reggel megjelent az olasz
konzulátuson, hogy kifejezze sajnálkozását a
legutóbbi események felett és kijelentse, hogy
a rendörség minden intézkedést megtett az
olaszok védelmére.

Róma, szeptember 16.

Nigra gróf becsi olasz nagykövet ma
táviratilag értesitette az olasz külügyminisztert
arról, hogy a trieszti és laibachi olaszellenes
tüntetések Ferencz József osztrák császárt és
magyar királyt nagyon elszomoritotta. Ö fel-
sége maga parancsot adott arra, hogy az ist-
riai és a krajnai helytartókhoz utasitás men-
jen, amelyben a további tüntetések megaka-
dályozása rendeltessék el.

Berlin, szeptember 16.
Az esti lapok jelentése szerint letartóztatták

azt a gyujtogatót, aki felgyujtotta azt a fa-szint,
amelyben az olasz munkások háltak. Az illetö
tizenkilencz éves vasuti munkás.

Két epizód.
— Várady Gábor "Hulló levelek" czimü krónikájából. —

(1866.)
Még 1866 elején elhatároztuk a máramaros-

szigeti "Erzsébet" kisdedóvó-egyesület választmá-
nyában, hogy felséges asszonyunknak névnapja
alkalmára albumot fogunk átnyujtani. Érintkezésbe
léptem e végett Majláth kanczellárral, aki ugy
nyilatkozott, hogy ö felsége nem fogad el ugyan
ajándékot, de ha annak külsö értéke nem lesz,
ugy az "emlék" átnyujtása nem fog akadályokba
ütközni

A legszerényebben kiállitott virágos, bajor-
kék bársonyba kötött album fedelén a magyar ko-
ronával ékitett ezüst "E" betü áll, mig az elsö bei-
lapon a dedikáczió e szavakkal:

"Ö császári királyi felségének, Ausztria
császárnéja, Magyarország királynéjának, legmagasb
névnapja alkalmára 1866. november 19. napján,
legmélyebb hódolattal, a máramaros-szigeti Erzsébet
kisdedóvó egyesület."

E fölött van ö felsége élethü arczképe, Jan-
kovich Gyula rajza alatta pedig Máramaros czimere.

A hódolati feliratot követö lapokon, szinezett
nagy fényképek tüntetik fel a kisdedeket a játszó
téren, a testgyakorló helyen, valamint az a jelenet
is látható, mikor a gyermekek a felséges védasz-
szony mellszobrát megkoszoruzzák.

Majláthtól azt a távirati értesitést kaptam,
hogy ö felsége Schönbrunnban, november 25-én,
délben fog audienczián fogadni.

Erre Bécsbe utaztam véletlenül épen Majláthtál,
akinek a vasuton megmutattam az albumot s ö
rendkivül dicséröleg nyilatkozott annak egyszerü-
ségéröl s a szivhez gyöngéden szóló diszes tartal-
máról.

A "Magyarország királynéjának" szavakra
mutatva, Majláth mosolyogva mondá:

— Helyesen irták, mert t é n y l e g i s ki-
rályné lesz rövid idö mulva.

És sokat beszéltünk hazánk közel jövöjéröl,
alig érintve a közel és messzebb multat. Ki gon-
dolta volna, hogy e nagy karakter, e tetötöl-talpig
magyar hazafi, mint országbiró olyan irtózatóan
tragikus véget fog érni.

Mikor Schönbrunnban az elfogadóterem ajta-
ján beléptem, az átellenben levö ajtóból ö felsége
lépett ki s felém közeledett, mig föudvarmesternöje
az ajtónál megállott.

— Fogadja felséged kegyesen e lapokat, mint
néma és szerény, de annál öszintébb tolmácsait
hódolatteljes ragaszkodásunknak, kiolthatatlan sze-
retetünknek.

E szavakkal nyujtottam át az albumot s azt
egy asztalkára téve, a lapokat ö felsége parancsára
azonnal meg is mutattam. Amikor arczképét s a
szobrát megkoszoruzó gyermekeket megpillantotta,
angyali mosoly Ült átlátszó pirral ékitett, bájos ar-
czán s igézöleg ragyogó szemeiben.

Feledhetetlen marad elöttem e megragadó
jelenet; feledhetetlen az a varázscsengésü, tiszta,
olvadó hang, amelylyel "édes hazánk"-ról megha-
tóan beszélt.

— Áldott legyen a hölgyek hölgye, aki a
trónról annyi század után zengi le édes nyelvünket,
jóslólag mutatva Szent István birodalma felé s in-
töleg figyelmeztetve a rövidlátókat, hogy "In hoc
signo vinces".

Ezt irtam az "Országgyülési levelek" egyi-
kébe, akkor 1866-ban, ezt irom most is —huszon-
hét év után.

(1868.)
Az ujszülött Mária Valéria föherczegnönek

április 25-én véghezment megkereszteltetésénél nem
a világi fény, a nök ékességei, gyémántokkal ra-
kott homlokdiszei, nem a férfiak csillogó köntösei
ragadták meg figyelmemet, hanem a nápolyi ki-
rályné, ez a szép és érdekes asszony, aki most
közelebb vette fel özvegyi fátyolát és a fényei
menettel együtt haladó — szoptatós dajka !

Mária királyné deli termetével, könnyed haj-
longásaival, nyájas mosolyával élénken emlékezte-
tett bennünket növérére, királynénkra, a dajka pedig
közönséges falusi paraszt öltözetével, a fejét övedzö
piros kendövel a magyar háziasszonyra.

A fejedelmi növérek junius 9-én, este utaz-
tak el fövárosunkból Schönbrunnba.

Mikor a királyné a pályaudvaron föltakarta
kisdetét és megmutatta a környezö sokaságnak,
sokszorozott örömrivalgás követte e jelenetet.

Most is fülemben csengenek a királyné varázs-
szavait

— Öszszel ismét h a z a jövök.
És hazajött a felséges asszony öszszel, télen,

tavaszszal és nyáron sokszor egymásutánban, mig
aztán hosszabb és hosszab szünetek következ-
tek be.
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De csonka volna az év krónikája, ha nem
jegyezném fal október 10-ét, amidön Taxis her-
czégnö levélben értesitett engem, hogy kérésem
következtében felséges királynénk október 12-én
délután fogad engem Gödöllön.

Akkor köszöntem meg ö felségének a Mária
Valéria föherczegnö születése alkalmából a szigeti
"Erzsébet" kisdedóvó-egyesület részére adományo-
zott kétezer forintot.

Még most is e fogadtatás varázsa alatt
állok.

Gödöllön töltöttem boldog házasságom elsö
napjait. Akkor pusztán állott a herczeg Grassalko-
vics-féle kastély az elhanyagolt park közepén; ki
hitte volna, hogy egy pár évtized mulva a királyi
család pihenö helyévé lesz!

E parkban mindennap hosszan sétálgatott
felséges asszonyunk, a királynéját imádásszerüen
tisztelö Ferenczy Ida fölolvasónö társaságában. Egy
ily séta alkalmával kigyó csuszott el a királyné
lábai elött.

— Ni, milyen szép kigyó! mondá a királyné
mosolyogva.

— Nem kigyó az, felséges asszonyom, ha-
nem "kéjjó", — jegyzé meg patriarchális bátor-
sággal a féléves Mária Valéria föherczegnövel elöt-
tük haladó kecskeméti dajka.

És lön derültség.
Aki látta a királynét a szabadban, öszi szép

napon, midön kis leánya felé hajlik s azt anyai
szem varázsával mosolyra ingerii, amint a kalitká-
ban repkedö gerlékkel mulattatja szép kiskedét,
amint megmutatja neki magyar komondorát, ame-

lyet megsimogat, amint könnyedén lovára szök-
kenve, tova vágtat a Rákos homok-halmain, aki
látta benne nemcsak az udvari fénytöl övedzett
királynét, hanem az asszonyt és az anyát is —
csak az fogja öt kellöen magasztalhatni.

Várady Gábor.

POLITIKAI HIREK.
A tisztelt Házból. A képviselöház a te-

metést követö harmadik napig függesztette fel
üléseit, s igy a legközelebbi ülés kedden lesz,
délelött tiz órakor. Szerdán és csütörtökön
megint nem lesz ülés a vigiliák miatt, vala-
mint szombaton se, mikor országszerte
requiemek lesznek. Az igazi parlamenti mun-
kát a tisztelt Ház csak e hónap vége felé
kezdi meg, egyidöben az osztrák Reichs-
rathtal.

Uj förend. A hivatalos lap mai száma közli
Szabó Józsefnek, az erdélyi gazdasági egyesület
elnökének a förendiház tagjává történt kinevezését,
A kinevezésröl szóló királyi kézirat igy hangzik:

A förendiház szervezetének módositásáról
szóló 1885 : VII. törvényczikk 5. szakasza alap-
ján, magyar minisztertanácsom elöterjesztésére,
csikszentmártoni Szabó Józsefet, az erdélyi gaz-
dasági egyesület elnökét élethossziglan a förendi-
ház tagjává kinevezem.

Kelt Schönbrunnban, 1898. évi szeptem-
ber hó 10-én.

FERENCZ JÓZSEF, s. k.
B. Bánf fy , s. k.

A kinevezést ö felsége a királyné halála nap-
ján irta alá, persze a szomoru hir vétele elött,

KÜLFÖLD.
Szerb-bolgár konfliktus. A Balkánon

megint baj van. Azaz, hogy ismét nor-
málisak az állapotok. Most Szerbia és
Bulgária ujra összetüztek. Egy kapitány sze-
mélye okozta a konfliktust, amely mind a
két kis államot izgatottságban tartja. Bulgária
Morsov vezérkari századost ajánlotta belgrádi
katonai attachénak. A szerb kormány azonban
kijelentette, hogy Morsov k a p i t á n y t
n e m f o g a d j a e l . ajánljon Bulgária más
valakit, lehetöleg olyat a k i s e m m i -
f é l e g y i l k o s s á g b a n n e m
g y a n u s . — Morsov kapitányról ezt
nem igen mondhatni el, mert Stambulov meg-
gyilkoltatásában neki is szerepet juttatnak s

es a kérdés még nincs tisztázva. Szófiában
nagy haragra lobbantak a leczke miatt s a
szófiai ujságok mindent elmondanak a szerb
kormányról, amit csak a nyomdafesték el-
birhat,

D r e y f u s .
Páris, szeptember 16.

Számos lap jelentése szerint Sarrien igazság-
ügyminiszter b e f e j e z t e a Dreyfus-ügyre vonat-
kozó iratok tanulmányozását s a holnapi miniszter-
tanácsban közölni fogja azt a szándékát, hogy az
iratokat az illetékes bizottsághoz juttatja a revi-
zionális eljárás meginditása végett. A lapok elöre
látják, hogy a minisztertanács, Zurlinden hadügy-
miniszter kivételével, e g y h a n g u l a g h o z z á
f o g j á r u l n i a z i g a z s á g ü g y m i n i s z -
t e r n é z e t é h e z . Zurlinden hadügyminiszter
Sarrien rábeszélése daczára még tegnap is kijelen-
tette, hogy ragaszkodik abbeli elhatározásához,
hogy l e m o n d , ha nem lesz egy nézeten minisz-
tertársaival. A "Figaró", a "Rappel" és "Matin"
jelentése szerint Brisson miniszterelnök erre az
esetre maga veszi át a hadügyi tárczát, a belügyit
pedig Valló belügyi államtitkárnak adja át.

Páris, szeptember 16.
Egy népgyülésen, amelyen körülbelül két-

ezer ember volt együtt, határozati javaslatot
fogadtak el, amelyen Piquard ezredes szabadon
bocsátását és a katonai biráskodás korlátozá-
sát kérik. A gyülés továbbá rokonérzését fe-
jezte ki Dreyfus és családja iránt.

Páris, szeptember 16.
Az "Aurore" közlése szerint legközelebb le-

t a r t ó z t a t n a k e g y k a t o n a t i s z t e t ,
aki a neusei departementben állomásozik, mert
közremüködött a Dreyfusra vonatkozó iratok össze-
állitásában. A tiszt nevét nem emliti a hir.

Páris, szeptember 16.
A "Matin" és a "Rappel" azt állitja,

hogy Cavaignac volt hadügyminiszter az utolsó
minisztertanácsban elismerte, hogy lehetetlen
még tovább is ragaszkodni ahhoz az állitás-
hoz, hogy a bordereaut Dreyfus irta.

Páris, szeptember 16.
Sarrien igazságügyminiszter a holnap

délelött tartandó minisztertanácsban közölni
fogja, hogy a szükséges intézkedéseket a Drey-
fus-pör megujitására késedelem nélkül meg-
teszi. Kétségtelen, hogy az összes miniszterek,
Zurlinden kivételével, aki lemond, Sarrien
intézkedését helyeselni fogják. Sarrien intéz-
kedései elsö sorban a hamisitó Henry vallo-
mási jegyzökönyvén alapulnak. Továbbá egy
még Cavaignac által a bordereauról tett nyi-
latkozaton, mely határozottan állitja, hogy
Dreyfus a bordereaut nem irhatta. Ez érthe-
tövé teszi, hogy Cavaignac ismert beszédében
miért nem emlitette a bordereaut.

A "dicsö" franczia hadsereg.
Gennetines, szeptember 16.

A mai csapatszemlén Faure köztársasági
elnök hatfogatu hintóban, a connaught-i herczeg
és fényes vezérkar kiséretében jelent meg. Az
elnök elhajtatott a csapatok elött es azután ki-
tüntetéseket osztogatott, majd a connaught-i
herczeggel helyet foglalt egy tribünön, hogy a
csapatok elvonulását végignézze. Ezalatt izgal-
mas jelenet játszódott le. Breton szocziálista
képviselö ugyanis n e m v e t t e l e ka-
l a p j á t a z á s z l ó e l ö t t . Több ujság-
iró felszólitotta, hogy vegye le a kalapját, de
Breton vonakodott ezt megtenni, mire több
oldalról meglökték és a tömeg eféle kiáltá-
sokba tört ki :

"Le a zsidókkal ! Le Dreyfus-val! Éljen
a hadsereg!"

Breton erre visszahuzódott A csapatok
elvonulása lovassági rohammal végzödött, de
a fölvert por meggátolta a kilátást. A csapat-
szemle délben fejezödött be. Faure elnök és a
connaughti herczeg kocsira szálltak és a föld-

mivelési iskolába hajtattak, ahol az elnök
nagy reggelit adott. A reggelinél Negrier tábor-
nok, a legfelsöbb katonai tanács tagja, felkö-
szöntötte Faure elnököt, biztositván öt arról,
hogy a hadsereg vezetöi sohasem tartották a
törvényeket nagyobb tiszteletben, sohasem ér-
tettek inkább egyet és sohasem voltak készeb-
bek egymásért helytállni, mint most. Beszédét
ezzel végezte;

— Sohasem biztunk jobban a hadsereg-
ben és csapataink ezt a bizalmunkat igazolni
is fogják !

Negrier tábornok pohárköszöntöjére vála-
szolva Faure elnök köszönetet mondott a con-
naugthi herczegnek, hogy jelen volt a had-
gyakorlatokon és kifejezte jókivánatait Viktoria
angol királynö irányában. Megköszönte továbbá
az idegen tiszteknek is megjelenésüket és
hozzá tette, hogy az 1899. évi hadgyakorlatok
a hadsereg jeles kiképzettségét, a tiszti kar
o d a a d á s á t s a c s a p a t o k f i g y e l -
m é t és b u z g ó s á g á t a legkedve-
zöbb világitásban mutatják. A muló megpró-
báltatások csak még szorosabbra füzték a kö-
teléket a nép és a hadsereg között. Midön a
hadsereghez fordul, az egész nemzethez szól,
mint a franczia család gyermekeihez. Az elnök
e szavakkal végezte beszédét:

- Ez az egység a mi erönk; ezzel
gyözte le Francziaország azokat a borzasztó
eseményeket, amelyeknek emlékét nem felejt-
hetjük el soha. Ez az egység az az alap,
amelyen forrón szeretett hazánk hivatását a
világban be fogja tölteni.

TÁVIRATOK.
A forrongó Kréta.

Konstantinápoly, szeptember 16. Kan-
diából jelentik tegnapi kelettel, hogy az adó-
hivatal megkezdte müködését, továbbá, hogy
e l e g e t t e t t e k a z a n g o l o k a m a
k ö v e t e l é s é n e k , h o g y l e r o m b o l -
j á k a z o k a t a h á z a k a t , a m e -
l y e k b ö l a z a n g o l o k r a l ö v ö l -
d ö z t e k . Ellenben a zavargások fökolompo-
sait még nem szolgáltatták ki. E követelés-
nek, valamint az angolok harmadik követelé-
sének határideje is ma járt le.

Tegnap a porta ujabb hosszu távirati
körjegyzéket intézett a londoni, szentpétervári,
párisi és római török nagykövetekhez, amely-
ben a megegyezés létrejöttét sürgeti, hogy
Kandiában a tengernagyok és a török csa-
patok együttesen járhassanak el.

A világbéke.

Konstantinápoly, szeptember 16. Hir
szerint a pétervári török nagykövetet utasitot-
ták, hogy a leszerelési javaslatra azt válaszolja,
hogy a portának a legutóbbi háboru következ-
tében ki k e l l e g é s z i t e n i e h a d i f e l -
s z e r e l é s é t . Mostani véderejének fentartása
megfelel a török állam nagy terjedelmének és
a status quo fentartására szolgál, mindazáltal
hajlandó a porta a konferenczián részt venni,
de elöbb ismerni akarja annak programmját.

A szudáni hadjárat

London, szeptember 16. A "Daily Tele-
graph" levelezöje jelenti lapjának Asszuán-
ból, hogy meginterviewolta a kalifa "Tevfikie"
nevü gözhajójának kapitányát, midön vissza-
tért Fasodából Omdurmánba. A kapitány pon-
tosan leirta azt a lobogót, amely most Faso-
dában leng; kétség sem férhet hozzá, hogy az
franczia lobogó. A kapitány elmondta, hogy
Fasodától oly távolságban kötött ki, hogy lö-
távolon kivül legyen és a benszülöttektöl meg-
tudta, hogy nyolcz európai és száz szenegáli,
feketéktöl támogatva, megtámadta a dervisek
fasodai helyörségét. A csata nyilt mezön
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folyt le. Száz dervis elesett, a többi meg-
futamodott. Ugyanez a levelezö jelenti, hogy
a "Szultán" ágyunaszád, amelyet e hónap 8-án
a Kék Niluson fölfelé küldtek, visszatért
Omdurmánba. Feladata az volt, hogy elvágja
a gedaresi helyörséget, amely számszerint 2500
ember, a kalifa csapatainak segitségére sietett.
A hajó találkozott az ellenséggel és összes
hajó- és gyorstüzelö ágyuival megtámadta azt.
E z e r d e r v i s e l e s e t t , a többieket
visszaszoritották. Hir szerint a kalifa körül van
fogva é s n é h á n y n a p a l a t t a k á r
é l v e , a k á r h a l v a , a z a n g o l o k k e -
z é b e k e l l j u t n i a .

Spanyolország és Amerika.

Washington, szeptember 16. Hivatalos
helyen kijelentik, hogy a békebizottság Párisba
utazó tagjai a tárgyalások módjára vonatkozó-
lag teljes utasitást kaptak, amint azt a leg-
utóbbi két nap beható tanácskozásain megál-
lapitották. A párisi tárgyalásokon elöre is ki
fogják jelenteni, hogy az amerikai Egyesült-
Államok követeléseitöl semmiben sem térhet-
nek el. Mac Kinley elnök határozatát a kabi-
net tegnapi ülésén egyhangulag helyeselték.

Madrid, szeptember 16. A régenskirályné
ma aláirta azt a dekretumot, amely elrendeli
a területátengedésre vonatkozó, a cortes által
elfogadott törvény közzétételét.

HIREK.
A sziv sebei.

Meg lehet-e gyógyitani a megsebzett szivet
avagy a sziven ütött seb feltétlenül halálos-e ?

Ezen a kérdésen vitatkoznak most a monarchia
tudós orvosai, abból a szomoru alkalomból, hogy
királyasszonyunkat nemes szivén érte a halálthozó
gyilok.

Az ó-korban absolut halálosnak tartották a
szivsebeket, a tizenhetedik században élö Hollerius
Jakab mondotta elöször, hogy a sziv megsebzése
n e m m i n d i g és n e m f e 1 t é t l e n ü l halá-
los. A szivseb meggyógyulásáról 1642-böl maradt
fenn az elsö adat.

Csak századunkban vették gyakrabban észre
a szivseb meggyógyulását, amint ezt franczia, né-
met és angol orvosok följegyezték. Általánosságban
azonban még ma is a sziv sebe a l e g v e s z é -
1 y e s e b b. Gondos statisztika szerint száz eset
közül legfeljebb csak tizenhatban gyógyult meg
a seb.

Az emberi szivnek külsö sértések ellen meg-
lehetösen exponált helyzete van, de azért a mell-
kasban egy különös szerkezetü mellsáncz védi meg
többféle támadástól. Igy a kilött golyó könnyen
visszapattan a bordákról, az ütö-fegyverek is
hatalmas ellenállásra talárnak az elasztikus mell-
és bordacsonton, csak a keskenyebb eszközök ha-
tolnak át könnyen a bordaközökön. Épen ezért
ezek a legveszélyesebb fegyverek a sziv megse-
besitésénél.

Rendszerint könnyebb sérüléseknél is ag-
gasztó jelek mutatkoznak; ájulás, sápadtság, vér-
zés és nagyfoku félelem. De van arra is akárhány
példa, hogy a megsebesitettnek fogalma sincs ve-
szélyes sebéröl. Igy Davis Tamás 1834-böl emlitést
tesz egy tizéves fiucskáról, akinek mellébe három
hüvelyk hosszu fadarab hatolt be a harmadik és
negyedik borda között. De azért haza futott körül-
belül ötszáz lépésnyire fekvö lakásukba és csak
harminczhét nap mulva halt meg. Ambroise Paré
emliti, hogy valakinek bal mellét párbajban átszurták,
de azért még vágott egynehányat ellenfele felé, söt
kétszáz lépésnyire utána is futott. Ekkor azután
holtan összerogyott

Ezeket az eseteket a sziv szerkezete és mü-
ködése magyarázza meg. Amikor ugyanis a sziv
összehuzódik, bezárul a seb, amikor pedig kitágul,
a nép kitódul. Egy percz alatt 60—72-szer ismét-
lödik, ugy, hogy elvérzés folytán csakhamar bekö-
vetkezik a sziv tétlensége : a halál.

Csak nagyon elönyös körülmények között
gyógyulhat meg a szivseb. Sok függ különösen

a seb formájától és irányától: minél egyenesebb a
seb. annál nehezebben gyógyitható.

Gyakran elöfordul, hogy a külsö vérzés tel-
jesen hiányzik, vagy pedig olyan csekély, hogy
alig lehet észrevenni. Ezt a tünetet az magyarázza
meg, hogy a vér legnagyobb része b e f e l é öm-
l i k . Nem vérzö sebnél mindig belsö vérzést gya-
nithatunk.

Mint emlitettük, megtörténik néha, hogy a
beteg nem érzi meg veszélyes sebét, de a legtöbb
esetben a seb rövid idö alatt ájulást okoz, amely
egy-két perczig, de esetleg órákig is eltart. Egye-
dül áll a Durande-eset, amelynél az ájulást öt na-
pig tartó tetszhalál követte. Az ájulást az ideg-
rendszer megrázkódtatása idézi elö, ugyszinte a
kimondhatatlan félelmet és a nagy gyengeséget is,
amelyet egyedül a vérveszteség magyaráz meg.
Sok betegnél reszketés és görcsök mutatkoznak;
egyesek nehezen lélegzenek.

A fájdalom a sziv megsérülésénél nem min-
dig jelentkezik, néha egészen elmarad. Sok eset-
röl tesznek emlitést, amelynél a beteg sem-
mibe s e m v e t t e s e b é t , söt a seb megta-
pogatása sem okozott neki fájdalmat. Ezért van-
nak orvosok, akik a szivet é r z é k e t l e n n e k
tartják.

Ha a sebben valami idegen testrész, tü,
késhegy vagy golyó bennmarad, ez a gyógyulást
nem neheziti meg, amint ezt akárhány példa iga-
zolja.

Az orvos elsö feladata, hogy a vérzést csilla-
pitsa, a sebet bezárja és a beteget lehetöleg erö-
sitse. Bizonyos esetekben az ájulás hasznos lehet,
ép igy az érvágás is, ha tudniillik a beteg erös
és kivánatos, hogy a sebben minél kevesebb vér
legyen. Az idegen test eltávolitásával nem szabad
sietni, mert ez esetleg elvérzést okozhat. Az elsö
segélynyujtás után nyugalom, hideg temperatura
és esetleg morphiuminjectio szükséges a teljes fel-
gyógyuláshoz.

Lapunk mai száma 16 oldal.

— Vakhir. Bécsben és Budapesten ma dél-
után az a hir volt elterjedve, hogy Luitpold
bajor régensherczeg ma hirtelen meghalt. A
vakhir és a nyomába hamarosan megjelent
kétkrajczáros különujság a részleteket is el
tudta mondani, azt jelentvén, hogy Luitpold
herczeg ma vasutra ült, hogy Erzsébet király-
asszony temetésére utazzék, utközben azonban
a vasuton gutaütés érte és rögtön meghalt. A
hirböl egy árva szó se igaz, még az se, hogy a
regensherczeg elutazott Münchenböl. — Egy
müncheni távirat jelenti ugyanis, hogy
Luitpold csak tegnap délben érkezett Mün-
chenbe és csak ma, pénteken este indul el
Bécsbe különvonaton. A régensherczeg elren-
delte, hogy Erzsébet királyné eltemetéseig min-
den zászló félárboczra legyen eresztve és fel-
kérte Crailsheim báró miniszterelnököt, hogy
az osztrák-magyar követség ügyeinek veze-
tésével megbizott Braun báró követségi taná-
csosnak fejezze ki személyesen öszinte és mély
részvétét.

Münchenböl kapjuk még a következö
sürgönyt:

München, szeptember 16.
A Luitpold régensherczeg megbetegedésé-

röl szóló hirek minden tekintetben teljesen alap-
talanok. A régensherczeg ma este Bécsbe utazott.

A nyugtalanitó hir onnét támadhatott,
hogy Luitpold régensherczeg néhány nap elött
vadászat közben rosszul lett. A baja azonban
csekély volt és mulékony természetü, s mi-
kor Münchenbe érkezett, már teljesen jól érezte
magát.

— Uj egyetemi tanárok. A budapesti tudo-
mányegyetem orvosi karán az idei iskolai évben két
uj rendkivüli tanár fog müködni, Korányi Sándor
dr., aki az idegrendszer kisérleti és gyakorlati kór
és gyógytanáról és Grosz Emil dr., aki a szemé-
szetröl tart elöadásokat Mindkét magántanárt kö-
zelebb terjesztette föl elöléptetésre a kar a közok-
tatásügyi miniszterhez.

— A természetbuvárok gyülése. A természet-
buvárok nemzetközi kongresszusa, amelyet London-
ban tartottak, véget ért. A kongresszus rendkivül

látogatott volt, még Kina és Japán sem hiányzott
onnan. Magyarországot Horváth Géza dr., a magyar
nemzeti muzeum küldötte, Apáthi István a kolozs-
vári egyetem tanára és Brusina zágrábi egyetemi
tanár képviselte.

— A sziv é s a gyomor. Azt hinné az
ember, hogy ez a két elökelö ur az emberi
szervezetben igen idegen egymástól és soha
sincs közöttük se közeledés, se érintkezés.
Pedig nem ugy van. Ami kitünik az alább
elöadottból. Szól pedig ez a "kis pipáról"
melynek hazafias vendéglöse Karikás Miska,
holnap délben a nemzeti gyászra való tekin-
tettel bezárja vendéglöjét és senki fiának nem ad
enni, ezzel is fokozni akarván az ország gyászát.
S valóban nem lesz érdektelen látni, hogy e
pompás kis vendéglö csökönyös törzsvendégei,
kiknek gyomruk egy egész életen át megszokta
ezt a specziális jóizü kosztot, hogyan fognak
étien szomján bolyongni a városban, mig a
szenvedhetetlen éhség végre bekergeti öket a
szélrózsa különbözö irányaiban fekvö ebéd-
lökbe. A "kis pipá"-t az viszi erre a rend-
kivüli elhatározásra, mert a "kis pipa" mégis
más mint a többi vendéglök. A "kis pipa"
némi viszonyban állott a királynéval. A
felséges asszony a nyolczvanas években né-
hányszor innen hozatta az ebédjeit, amikor
aztán az öreg Karikás fözött ugy, ahogy Isten
tudnia engedte. Nem kérte emiatt a meg-
boldogult öreg Karikás az "udvari kis
pipa" czimet, mert szegény ember volt, ha-
nem eltette gondosan a tányérokat a "kis
pipa" muzeumába, amelyekröl a fölség
étkezett s ezek a tányérok, melyek diszhe-
lyen öriztetnek ereklye gyanánt, megsugják a
fiatal Karikásnak is, hogy mi a tisztesség.
Ilyen szomoru napon, amikor a szivek fájnak,
törzsvendég ide, törzsvendég oda, — szenved-
jenek egy kicsit a gyomrok is.

— Csöndes hajó-avatás. Bécsböl táviratozza
tudósitónk: A királyné ö felsége halála miatt el-
maradnak az összes ünnepségek, amelyeket a
"Kaiser Karl VI." nevü uj torpedó-koshajó vizre-
bocsátására tervbe vettek. A hajót október negye-
dikén minden ünnepség nélkül bocsátják vizre.

— Egy község lángokban. Mihályháza vesz-
prémmegyei községben tegnap délután 141 lakóház
és 339 melléképület leégett. Öt e m b e r odave-
szett, azonkivül minden takarmány és gabona a
lángok martaléka lett.

— Nyolczvanéves Othello. Évek óta
rossz viszonyban él Dobák János nyolczvan-
éves karczagi gazda a második feleségével,
Nagy Zsuzsannával. Az öreg ember attól félt,
hogy meghal és az asszony, akire vagyona
marad, ismét férjhez megy. A nyolczvanéves
Othello, hogy vagyona ne maradjon az özvegy-
nek, ezelött néhány héttel felgyujtotta tanya-
épületeit. Jószágai mind odaégtek, mert
az öreg bezárta az ajtókat és menteni
mit sem lehetett Pusztitotta a féltékeny
vén ember a vagyonát mindenképen. Az
éjjel Dobák háza a földig leégett. Benne égett
a z ö r e g f e l e s é g e i s . Dobák, aki vén
ember létére eröteljes férfi volt, egy kötéllel
megfojtotta az asszonyát, aztán felgyujtotta
a feje fölött a házat. Az asszony visszanyerte
késöbb eszméletét és egész az ajtóig vánszor-
gott, hol azonban a ráhullott tüzes üszök
összeégette. Az öreg künn az udvaron a kut-
ágasra akasztotta fel magát szörnyü tette után.
A tüzhöz sietö emberek holtan találták.

— A mama helyett. Egy fövárosi sziniiskolai
növendék erkölcsi bizonyitványt kért a rendörség-
töl. A fökapitányság ki is állitotta azt, de olyan
adatokat sorolt föl benne a kisasszony anyjáról,
hogy a bizonyitványnak semmi hasznát sem ve-
hette volna A kisasszony a különös erkölcsi bizo-
nyitvány miatt panaszt emelt a belügyminiszterium-
nál, amely most 49725/98. szám alatt következö
határozattal leczkéztette meg a mi "erkölcsös"
rendörségünket:

"A L. Margit n—i születésü 21 éves izraelita
vallásu hajadon, szininövendék, budapesti lakos
részére kiállitott erkölcsi bizonyitvány tartalma
ellen nevezett állal beadott felebbezés tárgyában
tett fölterjesztésére értesitem czimedet, hogy a szó-

ban levö erkölcsi bizonyitványt m e g s e m m i s i -
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t e m s utasitom czimedet, hogy folyamodó L.
Margit részére az erkölcsi bizonyitványt az anyjára
vonatkozó megjegyzés m e l l ö z é s é v e l állitsa
ki. Mert — eltekintve attól, hogy mindenki csak
saját tettéért felelös és senki bünét vagy hiányát
másnak terhére róni nem lehet s igy nem tudható
be a gyermek terhére sem a szülö cselekménye —
valamely egyén részére kiállitott bizonyitványban,
ennélfogva az erkölcsi bizonyitványban c s a k a z
i l l e t ö e g y é n személyére vonatkozó adatok
sorolhatók föl, más személyt illetö adatok fölvéte-
lének abban helye nincs."

— Öngyilkos aggastyán. Gazdag nemes csa-
lád elszegényedett ivadéka, egy hatvannyolcz éves
aggastyán pusztitotta el magát tegnap Felsö-Egregy
szilágymegyei községben a vadászfegyverével. Gra-
ner Antal az öngyilkos öreg ur, déli tizenkét óra-
kor magára zárta a szobája ajtaját s fegyverével
a szájába lött. Koponyája szétesett s azonnal meg-
halt. Az öreg ur Nagyváradon lakó fiához, Bélá-
hoz, a következö levelet intézte :

"Kedves fiam Béla!
Kénytelen vagyok neked, mint gyerme-

kemnek megpanaszolni a lelki fájdalmamat és
te is igaznak fogod találni. Nézd meg, fiam, mig
a kedves feleséged Egregyen volt, tölem sajnált
egy tányér levest, söt az nem volt elég, hanem
éjszaka idején elkergetett a háztól. Már most,
amint hallom, megforditva van a dolog, mert te
abból a kis rongyos szekerességböl tartod az
egész házat és azokat a tekergö fiukat és a fele-
séged nem akar segitni egy krajczárral sem.
Ügyelj fiam, nehogy eladósodj, idövel lovad,
szekered odaveszszen és a végin téged is elker-
gessen, gyalog kerülj haza. Már most, kedves
fiam, felszólitlak, ha elhatároztad magad, hogy
örökre váradi lakos akarsz lenni, abban az esetben
jöjj le bár két napra, hogy a paphoz vagy má-
sokhoz telepits le engemet és helyeztess el, mert
édes apád vagyok és az Isten is megáld, mert
már megelégeltem ezt a sok inséges, nyomorult
életet, amin az egész világ csudálkozik, hogy
mire jutottam."

— Asszonyok klubja. Természetes, hogy Lon-
donban alakult meg az ujabb klub, amelynek ve-
zetöi és tagjainak nagyobbrésze nökböl áll. Semmi
ok nincs arra, hogy ez ujabb intézmény fölött
gunyolódjunk. Az asszonyok komolyan fogták fel
dolgukat és a klub már középpontja és vezetöje
számos, a nöképzés és nöemanczipáczió fejleszté-
sére szolgáló intézménynek. Elnöke, tisztviselöi
ennek a londoni klubnak egytöl-egyig hölgyek, kiknek
az egylet helyiségeiben szigoruan tilos a politizálás.
Mert erre a tilalomra London hölgyeinél szükség
van. Sehol annyira nem folynak bele a politikai
alakulásokba az asszonyok, mint épen Londonban.
A klubba csak olyan férfiak léphetnek be rendes
tagokul, akik a tudomány, a müvészet vagy irodalom
szolgálatában állanak. Az egyesület által fentartott
iskolák kenyérpályákra nevelik a nöket. Gondoskodnak
azonkivül a hallgatók alkalmazásáról is, ha azok
iskoláikat elvégezték. A tanfolyamok hallgatói nem-
csak szellemi kiképzést nyernek, hanem a sport
számos faját is üzhetik a rendelkezésükre álló he-
lyiségekben. A klub szépen halad kitüzött czélja
felé és jó szolgálatokat tesz a nöemanczipáczió
eszméjének.

— Testvérháboru. Spitzer Lipót napszámos
a testvérbátyjával, Spitzer Gáborral az éjjel Ujpest
felé ballagott. Utközben összevesztek és Spitzer
Gábor ugy szurta hasba Lipót öcscsét,hogy a kés
pengéje beletörött. Eszméletlenül vitték a 'Rókus-
kórházba. A brutális testvért pedig letartóztatták.

— Letartóztatott vendéglös. Tegnapi szá-
munkban megirtuk, hogy egy Weiszmann nevü
vendéglöst a rendörség letartóztatott királysértés
miatt. E hirünkre vonatkozólag a rendörség kije-
lenti, hogy nem Weiszmann, hanem egy más em-
ber ellen történt meg a feljelentés. Ezt is azonban
szabadon bocsátották, mert a királysértést nem
tudták rábizonyitani.

Napirend.
N a p t á r: Szombat, szeptember Római

katholikus: Lambert pk. — Protestáns: Lambert. —
Görög-orosz: (szeptember 5) Zakariás — Zsidó:
Tischri 5659. év. Roschhaschono. — Nap kél 5 óra
25 perczkor, nyugszik 5 óra. 51 perczkor. — Hold kél
7 óra 05 perczkor reggel, nyugszik 5 óra 55 perczkor
este.

A miniszterek nem fogadnak.
Az összes hivatalok, szinházak és látvá-

nyosságok, könyvtárai: és elöadások az országos
gyászra való tekintettel szünetelnek.

Régi béketárgyalások.
— Történelmi reminiszczencziák. —

A czár lefegyverezési eszméje, amely Európa-
szerte oly nagy meglepetést keltett, épenséggel nem
uj. Már a szent szövetség, melyet közvetetlen a
bécsi kongresszus után kötöttek, a világbéke némi
biztositékának látszott s csak Anglia makacskodá-
sán mult, hogy nem lett azzá. 1831-ben ismét föl-
merült a lefegyverezés eszméje egy Párisban tar-
tott diplomácziai tárgyaláson, amelyen Sebastiani,
Apponyi, Granville, Werther és Pozzo di Borgo
Francziaország, Ausztria-Magyarország, Angolor-
szág, Poroszország és Oroszország képviseletében

a következö szövegü jegyzökönyvet irták alá a le-
fegyverezésröl:

"Az öt nagyhatalomnak Párisban ösz-
szegyült meghatalmazott képviselöi azzal a
szándékkal, hogy az általános békét meg-
erösitsék s hogy a népekröl a folytonos
fegyverkezéstöl rájuk rótt terhet levegyék,

. Európa jelenlegi állapotának megvizsgálása
után nagy elégtétellel tapasztalták, hogy a
béke és egyetértés, mely a hatalmak közt
uralkodik, s mely az államok függetlensé-
gén s a kölcsönös szerzödések megtartásán
nyugszik, ma lehetövé teszik a kormányok-
nak egy régen és forrón óhajtott reformját
tudniillik az általános lefegyverkezést. En-
nek következtében s a kapott meghatalma-
zások erejénél fogva megegyeztek abban,
hogy:

1. Francziaország, Ausztria-Magyar-
ország, Nagy-Britannia, Poroszország és

Oroszország a közönséges békelétszámra
redukálják szárazföldi és tengeri hadi-
erejüket.

2. Hogy a lefegyverezési rendszabályok
végrehajtása az 1832. évi január elsején
kezdödik és ugyanannak az évnek május
elsején fejezödik be."

A militarizmus óriási fejlödése megmutatta,
hogy mennyire eredménytelen maradt ez a meg-
egyezés.

Azóta történt még egy kisérlet a béke meg-
teremtésére, mely az elöbbinél jobban hasonlit
ahhoz, amely most tartja lázban Európát.

Tiz nappal Frederik dán király halála elött
(1863 végén) a következöket mondta IIl. Napoleon
trónbeszédében:

"Az 1815-ik évben kötött szerzödések
elvesztették érvényességüket. Nem tehetünk
okosabbat, mint hogy egy közös konferen-
cziára hivjuk össze Európa összes hatalmait
s ezen a módon egy legfelsöbb biróságot
alkotunk, mely hivatva van a nemzetek vitás
ügyeiben itéletet hozni."

Ezek a szavak villámként hatottak Európa
politikusaira. Még ugyanazon a napon, amelyben
Napoleon trónbeszéde elhangzott, meghivók mentek
az összes európai fejedelmekhez, akiket Párisba
közös konferencziára hivtak meg. Ezek a meghivók
olyan szinjátéknak hiradói voltak, amely mellett a
frankfurti fejedelmi gyülés egészen eltörpült. A leg-
hatalmasabbak es legrettegettebb uralkodó, akinek
akkor III. Napoleont tartották, ünnepélyesen kije-
lentette, hogy Európa államainak jogalapja, ameny-
nyiben az a bécsi kongresszus határozatán alap-
szik, nincs többé.

— Ez impertinens beszéd ! Kiáltotta Viktória
angol királynö.

— A csiny nagyon merész ! Mondotta Sán-
dor czár.

Husz koronás uralkodó tárgyalása, a tárgy
meghatározása és illetékességük megállapitása nél-
kül kevés kilátást adhatott, a békés megoldásra.
Senki sem örült a meghivásnak, de senki sem
merte a visszautasitással a rettegett fejedelem ha-
ragját magára vonni. A kisebb udvarok is, mint a
pápáé és a szultáné, versenyeztek a szolgálatkész-
ségben. A nagyhatalmak valamennyien szerették
volna, ha egyik közülük visszautasitja a meghi-
vást. Oroszország Ausztriától várta, az angol mi-
niszter meg azt mondta, hogy elsö sorban Ausztria
és Poroszország vannak hivatva a visszautasitásra
és csupán arra szoritkozott, hogy az 1815-iki meg-
egyezés érvényességét hangsulyozta Párisban.

A Napoleon kongresszusi javaslatának ter-
mészetes eredménye az lett, hogy az európai nagy-
hatalmaknak egymáshoz való viszonyában általános
fordulat állott be. Angolország és Ausztria azelött
Francziaország pártján állott Oroszország és Po-
roszországgal szemben. Most megfordult a dolog,
és London és Bécs a két másik nagyhatalommal
egyesülve a franczia békebontó ellen foglalt
állást.

A fejedelmek kongresszusából semmi sem
lett, nyomban a meghivók szétküldése után kitört
a háboru Dánia ellen, két évre rá a német és
olasz-osztrák, 1870/71-ben pedig a német-franczia
háboru s vele Napoleon uralmának vége szakadt.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Debut a Vigszinházban. A "Helyettes"-ben,

Busnach és Duval bohózatában mutatkozott be ma
este Boross Ferike, a Vigszinház ujonnan szerzöd-
tetett tagja. A kisasszony intelligens szinésznö, aki
csinosan, kedvesen játszik, bár Valentine szerepe
több pikantériát, több szellemet kiván. A közönség
szivesen fogadta és a fiatal naiva, ugy látszik,
hasznavehetö tagja lesz a Vigszinháznak.

* Blaha Lujza elsö fellépte. Ma este kellett
volna Blaha Lujzának elöször fellépnie a Népszin-
házban nyári szabadsága után. A müvésznö gyen-
gélkedése miatt azonban a "Falu rossza" elöadása
elmaradt és helyette a "Jáfet 12 felesége" került
szinre.

* Magyar Szinház. Erzsébet királyné temeté-
sének napján, szombaton, és a requiem napján,
hétfön, a Magyar Szinház nem tart elöadást.

* Ujházi Ede Máramaros-Szigeten. A Nemzeti
Szinház kitünö müvésze most három estén át
Máramaros-Szigeten vendégszerepelt, ahol Komjáthy
János debreczeni szintársulata játszik. Ujházi a
"Constantin abbé", a "Velenczei kalmár" és
"CraMpton mester" föszerepeiben lépett föl óriási
sikerrel.

* A "Baba" premiéreje. Most, amikor Audran
operettejének h é t s z á z a d i k elöadását ünnep-
lik a londoni Prince of Wales szinházban, érdekes
felemliteni, hogy a darab bemutatója elött mennyire
félt az igazgatóság a bukástól. Bizonyosra vették,
hogy a "Babá"-nak nem lesz sikere és már csak
a nagyobb botrányt akarták elkerülni. Az igazgató
nyomtatott czédulákat osztogatott a karzati közön-
ség között, amelyeken tudatta, hogy annak, akinek
nem tetszik a darab, az elsö felvonás után a
pénztárnál visszafizeti a jegy árát: csak ne csinál-
janak botrányt! Utóbb kiderült, hogy erre az intéz-
kedésre nem volt szükség. A pénztárnál senki sem
jelentkezett, a "Baba" pedig azóta meghóditotta
az egész kontinenst.

* Megujrázott-felvonás. Egy párisi szinház-
ban nemrégiben felelevenitették Alexandre Dumas
"Gardes forestiers" czimü szinmüvét. Ebböl az al-
kalomból a "Gaulois" elmeséli, hogy a darab 1865-
ben, mikor elöször, került szinre, csufosan megbu-
kott. Dumas akkor különösen a szinészeket saj-
nálta, akik hiába tanulták be szerepüket és igy azt
ajánlotta nekik, hogy a darabot adják elö a vidé-
ken. Meghatalmazta öket, hogy "Alexandre Dumas
drámai társulata" néven szerepeljenek és meg-
igérte, hogy a bemutató elöadásokra le is utazik a
vidéki városokba. Dumas ötlete fényesen bevált. A
szinházak mindenütt zsufolásig tömve voltak, a
költöt mindenfelé lelkesen ünnepelték. Történt
azonban, hogy a laoni szinházban óriási közönség
várta Dumas elöre hirdetett megérkeztét, de az
idö mult, az elöadást már meg kellett kezdeni és
a mester még mindig nem jelent meg, Roppant
zajban játszották végig az elsö felvonást, a közön-
ség folytonos "Dumas! Dumas !" kiáltásai elfojtot-
ták a szinészek szavait. Végre, mikor már a füg-
göny legördült, a prefekt páholyában látható lett
Dumas, aki hajlongva köszönte meg a közönség
ováczióit. Néhány percz alatt az egész szinházban
elterjedt annak a hire, hogy Dumas lekésett a
vonatról és ezért érkezett csak az elsö felvonás
után. A zajongók azonnal elcsendesültek és most
már szivesen hallgatták volna végig az elöadást,
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csakhogy az elsö felvonásból — a saját lármájuk-
tól — nem értettek egy szót sem. Végigzugott te-
hát a termen a kiáltá. :

— Halljuk az elsö felvonást!
— Es a közönség kivánságának lett is foga-

natja, az elsö felvonást ujra eljátszották.

FÖVÁROS.
(A felsöbb leány-Iskola dicsérete.) A vallás-

és közoktatásügyi miniszter a ma délelött érkezett
leiratában elismerését fejezi ki a belvárosi felsöbb
leány-iskolában elért szép eredményekért s kivána-
tosnak tartja, hogy ez az iskola teljesen elkülönit-
tessék a belvárosi polgári leányiskolától, mert á
tanitás helyes menetét nagyban zavarta az a kö-
rülmény, hogy a növendékek eddigelé részben kö-
zös termeket használtak.

(A föváros közgyülése.) A föváros köztörvény-
hatósága szeptember 23-án, pénteken, tartja leg-
közelebbi közgyülését.

(Az utolsó lóvasut.) A kereskedelemügyi mi-
niszter megengedte, hogy a közuti vaspálya-társa-
ság végkép eltávolitsa azt a legutolsó lóvasuti
vágányt, amely a déli vasut pályaháza és a Szent
János kórház közt vonult el. Ezt a vonalat külön-
ben is teljesen fölöslegessé teszi a Károly-kaszárnya
Ferencz József-hid-zugligeti villamos vasuti vonal.

TÖRVÉNYKEZÉS.
- Elitélt nyomdászok. Az 1897. évi XII.

törvényczikkbe ütközö sajtórendöri kihágás miatt
ma több nyomdász állt a büntetö járásbiróság
elött. Ez a törvény tudvalevöleg arra kötelezi a
nyomda tulajdonosokat, hogy a náluk elöállitott
sajtótermékekröl havonkint kimutatást nyujtsanak
be a királyi föügyészséghez. Miután Engelmann
Mór, Ehrenstein Mór, Eckstein Bernát és Jäger
Ármin nem feleltek meg ennek a kötelességnek,
Baló Lajos biró öket ma egyenkint tiz-tiz forint
pénzbüntetésre, esetleg egy napi elzárásra itélte.

= Okirathamisitással vádolt ügyvéd. A föld-
hitelintézet panaszára a kuria több máramaros-
szigeti lakost, köztük dr. Vider Antal ügyvédet
vád alá helyezte hat közokirathamisitás miatt
Azóta már megtartották a végtárgyalást, amikor is
Vidert, miután az ö bünössége nem bizonyult be,
f e l m e n t e t t é k s csak a többi vádlottakat
itélték el. Mivel azonban eddig még csak az elsö-
biróság döntött a bünpörben, a kuria Vidert az
ügy jogerös befejeztéig most fegyelmi uton fel-
függesztette az ügyvédség gyakorlatától s irodája
részére gondnokul Teodorovics Zakár ügyvédet
rendelte ki.

= Ügyvédek szaporodása. Budapesten 1857-
ben 388, l870-ben 555, 1881-ben 619, 1891-ben
1145 ügyvéd volt a fövárosi statisztikai hivatal
adatai szerint. Minden 10.000 lakosra esett 1870-
ben 23, 1881-ben 22, 1891-ben 29 ügyvéd.

— Tékozló gróf. A hivatalos lap mai száma
közli, hogy a budapesti királyi törvényszék e hó-
nap 12-én hozott itéletével Batthyány Béla grófot
gondnokság alá helyezte. A grófot pazarlása miatt
helyezték gondnokság alá.

A papagály tanuvallomása.
Klasszikus tanuvallomás alapján mondott teg-

nap salamoni itéletet Daum dr. bécsi büntetö biró.
A klasszikus tanu egy zöld papagály volt. Ugy tör-
tént, hogy a Grabenen letartóztatták Lober Mózes
borbélyt, aki a járókelöknek papagályt kinált meg-
vételre. Ullmann Flóra meglátta a papagályt s
örömében felsikoltott;

— Ez ö, ez az én Cocóm !
Pillanat alatt nagy csödület támadt a Grabe-

nen, rendör is jött s ennek elmondta az asszony,
hogy a papagály az övé, két hónap elött röpült ki
czifra kalitkájából. A papagályt a rendör konfis-
kálta, Lobert pedig lopás miatt feljelentette. A tár-
gyalást hamarosan kitüzték, mert a papagálynak
államköltségen való gondozása és élelmezése sokba
került. A tárgyalásra beidézték a vádlottat; Ulmanné
s a papagály is megjelent egy teremszolga karján.
A vádlott azzal védekezett, hogy a papagály
az övé.

— Mit beszél a papagály ? - kérdezte a
biró.

— Mindent, amit egy jónevelésü papagájnak
beszélnie s dalolnia kell.

— Például ?
— Hát eldalolja a Kleine Wittve nótáját, azt

mondja, hogy papa menj a doktorért s több éhhez
hasonló okos megjegyzéseket.

A biró a tanu kihallgatásához fogott. Ulmann
Oszkár, a panaszos fia azt vallotta, hogy a pa-
pagály már tizennyolcz év óta az anyja birtoká-
ban van.

— Tudja, hogy mit beszél a papagály?
— Hogyne, azt beszéli, hogy : te lump, Cocó

éhes, Cocónak kávé kell.
— Hát beszéljen a papagálylyal !
Ulmann a madár elé állt, megsimogatta

zöld tollait s barátságos pillantásokkal bátoritotta
beszédre, a papagály azonban haragosan fordult el
a tanutól.

- Ugy látszik, Cocó nincs jól diszponálva
— szólt a tanu.

A biró csendesen mosolygott, majd igy szólt
a vádlotthoz :

— Beszéljen ön a papagálylyal.

A vádlott is megsimogatta a madarat s be-
széli vele :

— Kell czukor ?
— Igen — felelte örvendezö hangon a pa-

pagály.
V á d l o t t : Elmenjek Viktorért ?
P a p a g á l y : Igen, hogyne, mindjárt.
B i r ó (a papagályhoz) : Elmégy az asz-

szonyhoz ?
P a p a g á l y : Megyek, igen megyek.
V á d l o t t (a papagályhoz): Adsz egy csó-

kot?
A papagáj szemérmesen hunyta le a szemét,

majd csókra csucsoritotta csörét s a vádlott ajkára
nyomta . . .

— Látja, Ulmanné — szólt a biró a pana-
szoshoz, — önöket nem ismeri már a madár, a
vádlottal meg milyen barátságosan beszélget.

— Tölünk már elszokott!
A biró itéletet mondott s felmentette a vád-

lottat, azzal indokolván itéletét, hogy a madár
magaviseletéböl kitünt, hogy régebb idö óta a vád-
lott birtokában van.

SPORT.
+ A jubileumi dij. A bécsi jubileumi dijban,

mely 24-én kerül lefutásra, a következö lovak vár-
hatók a starthoz:

Áruló lovagolja Adams
Lulu " Hyams
Hebe " Wilton
Eomámasszony, Sharpé
" " "" Bulford S.Paltiatoki
Maikönig
Gagerl

Barker
Smitb.

+ A bécs-donauechingeni távhajtás. A Bécs-
Donan-Schingen között rendezett nagy távhajtásban,
mely szombaton reggel kezdödött, Wiener-Welten
lovag érkezett elsönek a czélhoz. A gyöztes 14-én
este 6 óra 40 perczkor, Grimmer-Adelsbach Jenö
15-én reggel 2 óra 40 perczkor. Gyulai Adolf gróf
pedig délelött 11 óra 27 perczkor érték el a leg-
jobb kondiczióban a donauchingeni határt. A há-
rom elsö hajtási ideje a következö volt: Wiener-
Welten lovag: 107 óra 19 percz, Grimmer-Adels-
bach: 116 óra 25 percz, Gyulay Adolf gróf: 125
óra 7 percz. A távolságot 640 kilométernek szá-
mitva, Wiener-Welten lovag átlag 10 percz, Grim-
mer 11 percz és Gyulai gróf 11 és háromnegyed
percz alatt tettek meg egy kilométernyi utat.
Tizen indultak, kik közül herczeg Auersperg
Apponyi Gyula gróf, Wachtler és Brandt föladták
a versenyt. Windischgratz herczeg, Seufft és Ross-
manik versenyzök érkezését mára várták. Érdekes
a fölemlitésre, hogy a gyöztes a nevezési határidö
után a többi konkurrensek beleegyezésével nevezte
négyüléses nehéz kaliberü vadászkocsi fogatát. A
kiosztandó dijak: 5000 márka, tiszteletdij es a té-
tek 15 százaléka az elsönek, 30 százalék es dij a
másodiknak, 20 százalék és dij a harmadiknak.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Kinevezések. A k e r e s k e d e l e m ü g y i mi-

n i s z t e r a zágrábi posta- és távirdatiszt-képzö tan-
folyamhoz Prigl József posta és távirdatisztet a posta*
és távirda földrajz, Antalek József posta- és távirda-
tisztet pedig a posta-távirda és távbeszélö történet ren-
des tanárává nevezte ki.

Árverések a fövárosban. Glósz Béla ingóságai
VI. Teréz-körut 3. szeptember 17. Rohoska Pál ingó-
ságai VI. Király-utcza 112. szeptember 1. Wallenfeld
János ingóságai VII. Akáczfa-utcza 49. és külsö-Kere-
pesi-ut 17—19. szeptember 20. Bak Sándor és társa
ingóságai VI. Rózsa-utcza 88. szeptember 20. Stettner
Adolf ingóságai X. külsö Kerepesi-ut 76. és Károly*
körut 9. szeptember 20. Ledniczky Márton ingóságai
VII1. József-körut 65. szeptember 17. Ifju Szlávy József
ingóságai Köbányán X. Szlávy-villa szeptember 30.
Mautner Pál ingóságai V. Ferencz József-tér 6. szep-
tember 20. Rang Ágoston ingóságai III. Török-utcza 42.
szeptember 17. Vedres Gizella ingóságai VII. Barcsay-
utcia 3. és Király-utcza 72. szeptember 22.

A vidéken; Stettner Lipót ingóságai Rákosfálván
szeptember 20. Erdei Bálint ingatlanai Makón október
3. Udiczky Áron ingatlanai Nagy-Kikindán október 18.
Matzner Alajos ingóságai Felsö-Dubovánban (Galgócz)
szeptember 22. Stresztik Mari ingóságai Szászrégenben
szeptember 26. Szadeczky Pál ingatlanai Baánban ok-
tóber 2. Zala-Kópásy község ingóságai Szeptember 19.
Vermes Gedöné ingatlanai Szabadkán deczember 30.
Nagy Károly ingatlanai Kilyén (Sepsi-Szent-György)
községházánál szeptember 29. Ungár Adolf ingóságai
Sátoralja Ujhelyen szeptember 29. Holczer Géza ingó-
ságai Marosvásárhelyt szeptember 25.

NYILT-TÉR.
Egyéves önkéntesek

legjobban és legolcsóbban
szerezhetik be fölszereléseiket az elönyösen ismert

BLUM és TÁRSA
Ö es. és kir. fensége József föherczeg udvari szállitói

és szerb királyi udvari szállitó-czégnél.

Budapest, IV., Sütö-utcza 2. szám
Samrvlta-tér markán.

dt1*A7ÁlrKtoloSOir ^°SY^a és bérmontve kapnak oly ár-
» « ' UcU^mClPaPK jegyzéket, mely az egyéves önkóntesi öv
• " " ^ • • " ^ M ^ M « i oinyerésére vonatkozó magyar es német

szövegü vádtörvéayozikkelcet utasltásoka és folyamod-,
v-uy-nxlnttiJiac tartalmazza. Mindennemü fölvilágositás a leg
nagyobb készséggel adatik.

KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági távirat.

New-York, szeptember 16.

Buza szeptemberre
, májusra
9 deczemberre

Tengeri deczemberre
Chioago, szeptember

Buza deczemberre
Tengeri deczemberre

szept. 16.
cents
7078
öi1^
685/a
343/s

16.
szept. 16.

coots
628/a
29Va

szept. 15
cents.

72Va
68V4
69V*
34V*

szept. 15.
cents

63V*
29Va

Ipar- és kereskedelem.
Hus-szállitás Berlinbe. A földmivelésügyi mi-

niszter által meginditott tárgyalások eredményeként
a Berlinbe szánt magyarországi friss hus-küldemé-
nyeket ezentul magyar állami állatorvos által kiál-
litott és hiteles német forditásban is mellékelt
olyan bizonyitvány kiséretében is szállithatók, mely
igazolja, hogy a bevitt és közegészségügyi tekin-
tetben Berlinben uj vizsgálatnak alávetett hus
olyan állattól származik, mely a levágás elött vizs-
gálatnak vettetett alá s ez alkalommal fölismer*
belö betegségtöl mentesnek találtatott

Az augusztusi szesztermelés. A fogyasztási
adó alá esö szesznek augusztus havi termeléséröl
és forgalmáról szóló ideiglenes kimutatást a követ-
kezökben közölhetjük :

1. A hivatalos megállapitások eredménye
szerint termeltetett 57.481 hektoliter alkohol. 2.
Szabadraktárrá nyilvánitott szeszfinomitókba és
szabadraktárakba fogyasztási adóval terhelten be-
szállittatott a birodalmi tanácsban képviselt király-
ságokból és országokból 4619 hektoliter. 3. Szesz-
fözdékböl, szabadraktárrá nyilvánitott szeszfinomi-
tókból és szeszszabadraktárakból elszállittatott:
a> a fogyasztási adó lefizetése mellett 70.882 hek-
toliter, b) fogyasztási adóval terhelten: aa) a biro-
dalmi tanácsban képviselt királyságok és országok
területén fekvö vállalatokba 3067 hektoliter, bb) a .
vámvonalon át való kivitelre 7057 hektoliter, co)
másnemü adómentes felhasználásra 8.279 hektoliter.
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Amar M. Dávid fizetésképtelenségére vonat-
kozólag arról értesülünk, hogy némely lapnak az
a hire, mintha a czég beltagja, Amar Mihály, hite-
lezöi elöl ismeretlen helyre utazott volna, nem
felel meg a valóságnak; nevezett családi jelene-
tek kikerülése végett beteges agg atyjával, ki szin-
tén a czég tagja, az elsö találkozást és a rémhir
közvetlen közlését akarta elkerülni. Amar Mihály
egy-két nap mulva ismét elfoglalja helyét az üzlet-
ben. A téves közlemény egyéb adatai sem felelnek
meg a valóságnak, amennyiben azon fáradoz-
nak, hogy a hitelezökkel békés megegyezést léte-
sitsenek.

Köbányai sertéspiacz, szept. 16. Magyar elsö-
rendü : Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) — krajczárig. Közép (páronkint
300—400* kilogramm sulyban) — krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon felüli
sulyban) 55—56 krrig. Közép (páronkint 251
—320 klgrig terjedö sulyban) 56—56*/« kr. Könnyü
(páronkint 250 klgrig terjedö sulyban; 561/*—57
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban
55_55i/2 krajczárig, közép (páronkint 240—260
kilogramm sulyban) 54*/2—55 krajczárig Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 531/*—54
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. szept. 14. napján
volt készlet 47078 darab, szept. 15-én felhajtatott
136 drb, szeptember 15-én elszállittatott 478 darab,
szeptember 16-ára maradt készletben 46736 darab.
A hizott sertés üzletirányzata csendes.

Budapest! konzum-sertésvásár, szept. 16. A
ferenczvárosi petroleum raktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertés vásárra 1898. szept. 15-én érkezett
1062 drb. Készlet 619 darab, összes felhajtás 1681
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 837 drb,
elszállittatlan maradt 844 drb. Napi árak: 120—180
kilós 54—56 kr, 220—280 kilós 53—56 kraj-
czár, 320—380 kilós 53—56 kr, öreg nehéz 50—54
krajczár, malacz 42—44 krajczár. A vásár hangu-
lata élénk volt.

Sorsolás.
Magyar királyi osztálysorsjáték. Az osztály-

sorsjáték mai huzásán a következö számokat huz-
ták ki: 3 0 , 0 0 0 koronát nyert: 2306. 1O.OOO ko-
ronát: 96299 97249. 5 0 0 0 koronát: 455 19907
8863 67704 62033 93993. 2 0 0 0 koronát: 177
2364 19S40 18946 14327 24931 31440 39257
34113 40945 44456 47377 50146 59920 50421
55428 63868 63978 78475 70287 75394 71997
S7412 89658 85579 89239 8638182834 99765 94907.
1OOO koronát: 8333 8146 8061 14240 10652
14Ö22 14369 198SS 11473 15535 17912 2S367
29751 2S575 38678 30819 34676 34609 48019
41422 45233 44299 54635 59992 57900 51103
55007 54056 63462 67151 75154 73979 70403 74474
71510 74224 83044 88526 80543 977S3 94321 94459
97842 98292 92557 99860 93735 90919 98416
91286. 5 0 0 koronát.- 5882 1737 6879 7052 2446
11682 10004 12807 10129 10002 13106 12070
16464 20012 23356 29934 25469 29511 27386
39365 35028 33612 32166 38984 31383 36696
37994 42337 43124 45620 40877 51154 54619
55828 51206 52575 52534 56452 51493 54530
67233 60352 67910 61757 69633 67849 69196
6Ö008 61328 61712 63382 71859 76426 72199
70167 74560 78223 81150 80766 84091 82925
89S32 81519 86884 84834 8S088 85724 99210
93848 99062 99748 91609 98875 95671.

4°/o-os magyar jelzálog-hitelbank nyeremény-
kötvények. A magyar jelzálog-hitelbank 4°/o-os nye-
remény-kötvényeinek 1898. szeptember 15-én tör-
tént negyvenharmadik kisorlása alkalmával a kö-
vetkezö kötvények huzattak ki: a) törlesztési hu-
zás : sorozat 8472 1103 591 666 1347 2926 529
403 1381 2019 3400 3418 3935 b) nyeremény-
huzás : sorozat 3517 szám 17 nyeremény 50,000
forint, 2301—23 1500 forint, 951—74 10Ö0 forint,
1128—S4 1000 forint, 2482—55 1000 forint

Pálffy-sorsjegyek. A Pállffy herczeg sorsjegyek
tegnapi huzásán a 4 0 . 0 0 0 pengö forintos fönyere-
mény a 47031 számu sorsjegyre esett; 4OOO
pengö forintot nyert a 38163 számu; 2OOO pengö
forintot a 84736 számu; 4OO forintot nyertek:
49965 és 67919 számu: 2 0 0 forintot nyerték:
25179. 31377, 62663, 92212 számu sorsjegyek.

Szerb dohánysorsjegyek. A szerb állami do-
hánysors jegyek tegnapi huzásán a 75 ,000 frankos
fönyereményt a 7225 sorsz. 39 számu sorsjegy
nyerte; 100*0 frankot nyert 645 sorsz. 15 sz., 6OÓ
frankot nyert i 697 sorsz. 75 sz., 1OO frankot nyer-
tek: 179Ó sorsz. 85 sz.. 4453 sorsz. 17 sz., 6403
sorsz. 37 sz., 5550 sorsz. 19 sz. 7745 sorsz. 61
sz. 5 0 frankot nyertek: 353—40 1121—14 1262—
31 1969—S6 2119—35 3162—11 3196—174275—48
4 2 7 9 - 9 8 4683—47 4796—31 4950—71 6328—49
6696—69 6774—67 7593—60 7705—7d 8918—67.
A törlesztési huzáson a következö sorozatszámok
huzattak k i : 157 375 560 1030 1389 1965 2480
3994 6532 7638 9420 és SST1. Az e sorozatszámok
alá esö sorsjegyek tizenkét és fél frankkal váltat-
nák be.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
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Jegyzökönyv
felvéve Budapesten 1898. évi szeptember hó 16.
napján a budapesti áru- és értéktözsde titkári

hivatalában.
Megjelenik D. V. mint eladó, valamint K.

A. mint vevö.
A megjelent felek elöadják, hogy a köztük

létrejött adásvételi szerzödés alapján az eladó
fél által a vevö részére szállitott ezer méter-
mázsa buza szerzödésszerü minösége fölött köz-
tük vita merült föl. Közös megegyezéssel felkérik
tehát felek és pedig eladó Weiss Károly, vevö
Oblath Gyula tözsdetanácsos urakat, hogy egy
általuk választandó tözsdetanácsos ur elnöklése
alatt szakértöi bizottsággá alakulva, mondjanak

Szakértöi véleményt
az iránt, vajjon a szállitott áru a szerzödésszerü
minöségnek megfelel-e, megjegyezvén, hogy a
szerzödés tárgyát a tözsdei szokásokban meg-
határozott minöségi kellékeknek megfelelö áru
képezi.

Egyuttal bemutatják felek a szállitott áru-
ból közösen vont lepecsételt mustrát s kijelen-
tik, hogy a szakértöi bizottság véleményét a
szerzödés teljesitése tekintetében magukra nézve
kötelezönek fogadják el.

Vevö az áru minösége ellen azt hozza fel
kifogásul, hogy az fehér buzát, továbbá kicsirá-
zott szemeket és végül négy százaléknál több
keveréket tartalmaz.

A szakértöi tisztet elfogadott tözsdetaná-
csosok elnökül Beimel Jakab urat, a tözsdetanács
alelnökét, megválasztván, az ekkép megalakult
szakértöi bizottság a felek által bemutatott áru-
mustra beható és lelkiismeretes megvizsgálása
után kimondja a következö

Szakértöi Véleményt:
Az áru n e m felel meg a tözsdei szoká-

sokban meghatározott minöségi kellékeknek, ne-
vezetesen azért nem, mivel fehér magvakat tar-
talmaz.

Budapesten, 1898. évi szeptember hó 16-ik
napján.

A szakértöi bizottság:
Beimel Jakab m. p.

elnök.
Weiss Károly m. p. Oblath Gyula m. p.

sz. bizotts. tag sz. bizotts. tag
Dr. Ballai Károly m. p. Dr. Ulbrich Ede m. p.
miniszteri tözsdebiztos jegyzökönyvvezetö

tözsdei titkár.
P. H.

A tözsdebiróságnak a fentiben ismertetett
itélete — illetöleg több hasonszövegü börzeitélet —
képezte a mai nap szenzáczióját. Déli 12 órától
délutáni 3 óráig ülésezett a szakértö-bizottság,
amely hivatva volt itéletet mondani afölött, hogy
a folyó hó 14-én bejelentett buzatételek megfelel-
nek-e a szokásszerü követelményeknek, vagy sem.
A verdikt az volt, hogy: n e m . Ezzel a szerb buza
sorsa meg van pecsételve. Ebböl a származékból
ugyan az idén többet nem fognak szállitásra be-
jelentem.

A tözsdetanácsot nem illetjük dicsérö szóval,
mert hiszen csak kötelességét teljesitette, föltétle-
nül elitéljük azonban ama határozott f r i v o l -
s á g o t , amely ezt az egész szállitási rendszert
jellemzi. A szállitók jól tudhatták, hogy az áru
nem felel meg a követelményeknek, mert hiszen a
szokások világosan megmondják, hogy nem szál-
litható olyan buza, amely fehér szemet tartalmaz,
daczára ennek megriszkirozták a bejelentést, arra
számitva, hogy a biróság tagjai szinvakságban
szenvednek, vagy talán magától a fölmondás té-
nyétöl vártak nagyobb hatást az áralakulásra nézve.

Nos hát a remélt hatás meg van; a szep-
temberi buza 9 forint 13 krajczárral, az októberi
8 forint 88 krajczárral, a márcziusi 8 forint 76
krajczárral zárul. A többi határidök is szilárd
irányzatban mozogtak és jegyez szeptemberi rozs
7 forint 25 krajczárt, zab 5 forint 37 krajczárt. *

Egyedül a tengeri irányzata lanyha, mert a
folyamatban levö tengeritörés jobb eredményre
enged következtetni és mivel a Cincinnati Price
Current szerint az Unióban is javultak a kilátások e
növényre nézve. A május-juniusi tengeri nálunk 4 fo-
rint 56 krajczárral zárul.

Különben ma is bejelentettek 6000 méter-
mázsa buzát, 3000 métermázsa zabot és 4000 mé-
termázsa tengerit.

A készáru-üzletben szintén szilárd volt az
irányzat. Buzából elkelt 35.000 métermázsa 10 kraj-
czárral magasabb áron. Rozs és zab ugyancsak
10 krajczárral javitotta árát, árpa 5 krajczárral.

A mai külföldi jelentések is hozzájárultak a
kedvezö hangulat élesztöséhez. New-York 26/s centig
terjedö, London Vi sillinget, Liverpool Vs pennyt,
Páris 15 centimest tevö árjavulást, Berlin, Bécs
szilárd irányt jelzett.

A tözsde vezetösége ma közhirré tétette,
hogy holnap zárva maradnak a gabonacsarnok
helyiségei. Ezuttal kivételesen nem csak hivatalosan
fog szünetelni az üzleti forgalom, mert a holnapi
végtelenül szomoru napon széles e hazában egy
árva lélek sem fog másra gondolni, mint a sora
amaz iszonyu csapására, amelylyel nemzetünket
sujtá. Zárva lesz a börze, zárva az irodák, a
bankok...

Az üzleti hét, amely az országos gyász kö-
vetkeztében amugy is egy nappal késöbb kezdö-
dött tehát már ma bevégzödik. Mindössze négy
napon át volt tözsdei forgalom. E rövid idö alatt
azonban annyira összetorlódtak az események
mint máskor néhány heti idöszakban sem.

Alapjában megváltozott a helyzet szemben a
mult szombattal.

Ez örvendetes fordulat, amelyre különben az
"Országos Hirlap" olvasói már jó ideje elökészülve
vannak, elsö sorban a csökkenö felhozatalnak tud-
ható be. Akármit beszéljenek is és , akármennyit
irjanak is a spekuláczió birkózásáról a határidö-
piaczon, mindazok az ellenszenves hajszák, ame-
lyek a papirbuza körül folynak a tulajdonképeni,
kézzel foghaló gabona áralakulására a legcseké-
lyebb befolyással sincsenek,

Ellenkezöleg : épen az effektiv áru és csakis
ez irányitja a "slusz" üzletet. Mi ugyan amikor

a nyolcz forintos buzaár lerombolása" czimü tra-
gikomédia szinrekerülését jeleztük és kellökép kár-
hoztattuk a botrányos differenczia-játékot, a közremü-
ködöknek pedig megjósoltuk a rájuk váró szomoru
véget, amely mostan tényleg beállott, távolról sem
gondoltunk konzorcziumokra vagy más hasonszörü
börzei csinálmányokra. Daczára ennek sejtettük,
söt tudtuk, hogy a gabonaárak javulni fognak és
e látnoki ihletséget csakis annak köszönhettük,
hogy ismertük nézetét a termelöknek, akik ez egy-
szer ugyancsak kimutatták, hogy véres verejtékkel
szerzett terméküknek ök az urai, nem pedig a börze,
sem a budapesti, sem az internaczionális tözsde.

Mondjuk, a lefolyt hét szilárd irányzatát
egyes egyedül az apadó kinálat okozta. Emelkedett
volna csak progresszive a felszállitás, amint biz-
tosra vették a tözsdén— mert hiszen "a produ-
censnek tul kell adni gabonáján" — egy szem
szállitása nélkül is csendben lebonyolódott volna a
szeptemberi buza. De hát a hozatal csökken, csök-
ken most szeptember derekán. A heti felszállitás
adatait csak holnap teszik ugyan közzé, de a napi
jelentésekböl látjuk, hogy nem ütik meg a mult
heti 250.000 métermázsát, még kevésbbé a két
hét elötti 310.000 métermázsát, amely utóbbi ké-
pezte -— ugy látszik — az idei heti hozatalok
klimaxát.

Most már ugyanis egyhamar nem is gyara-
podnak a szállitások. Szeptember 29-kén lesz Mi-
hály napja. Ez nagy jelentöségü nap a földmive-
löre nézve. Akkor fizeti a bérletet, a kommencziót,
a porcziót . . . mindent. Az a paraszt, aki Mihály
napjáig nem tette pénzzé gabonáját, annak már
nem "muszáj" eladnia, az várhat, spekulálhat. El-
tekintve ettöl, most jö a szántás, vetés, más sür-
gös mezei munka ideje, a kukoriczatörés, a szü-
ret, miegymás. Talpon vannak az emberek, apraja,
nagyja mind munkában, az igavonó jószágok be-
fogva, ilyenkor nem igen marad érkezése senkinek
a heti vásárokon kinálgatni a gabonát, még ke-
vésbbé kifuvaroztatni azt a "vasuthoz". Aztán a
több heti aszály után mégis csak beáll az esözés,
de minél jótékonyabb hatással lesz a csapadék a
kiszáradt göröngyös földre, annál jobban rongálja,
teszi hasznavehetetlenné majd az országutakat.
Egy szóval a felszállitások dekadencziája nem muló
jelenség, hanem ez igy marad majd az egész
öszön á l
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Ez évszak pedig a naptár szerint szeptember
23-án 1 óra 34 perczkor éjjel kezdödik. Tudtára
idatik ezennel mindenkinek, akit illet ! Illeti pél-
dául a fövárosi malmokat Jól tudják ezek, hogy
öszszel van a fösaison. Ilyenkor rendeli meg szük-
ségletét a lisztkereskedö néhány hónapra és ilyen-
kor veszi aztán a malom a megfelelö buzamennyi-
séget. Vajjon méltóztattak a malmok vezetöi már
afelett gondolkozni, hogy mikép fogják e téli
szükségletüket az idén fedezni. Mert ezuttal ez a
téli szükséglet valószinüleg igen jelentékeny lesz.
Ugy áll a dolog, hogy kezdve a malomtól le egé-
szen a nagyobbszerü gazdasszonyig, mindenki várt,
várt, mert hát azt mondták, hogy olcsóbb lesz min-
den. Azonban másként fordult. Megindul tehát az
örlés a lehetö legnagyobb kiterjedésben, mert örle-
mény nincsen, a fövárosi pékek is oly friss lisztet
kapnak, hogy alig birják dagasztani a kenyeret.

A teljes örlöképesség kihasználása pedig azt
jelenti, hogy a budapesti malmok az október-
deczemberi hónapokban mintegy kél és fél millió
métermázsa buzát dolgoznak fel. Mondjak már
most, hogy október elsején a közraktárakban, a
malmoknál és egyebütt egy negyed millió méter-
mázsa buza lesz beraktározva — pedig dehogy is
lesz! — tegyük fel továbbá, hogy átlagban minden
héten 100.000 métermázsát hoznak fel majd a
vasuton — pedig dehogy is hoznak! — akkor
szerény egy millió métermázsányi buzahiányt kon-
statálhatunk.

Az elörelátó fövárosi malomegyesület jól
tenné, ha pályadijat tüzne ki annak a kérdésnek a
megfejtésére, hogy ez a manco hogy és mikép
fedeztetik majd.

Nagy áresésröl tehát a közei jövöben nem
kell tulságosan félni ily körülmények között. És
ezzel együtt az októberi buza sorsa is eldölt
Amióta e határidö piaczunkon meghonosodott, min-
dig rámutattunk arra a nevetséges állapotra, hogy
az olcsóbb árban forog a szeptemberinél. A speku-
láczió lassan bár, de mégis csak belátja, hogy ez
képtelenség és ma már kisebb a deport Semmi
kétség azonban, hogy e határidö teljesen egyen-
értékü lesz a szeptemberi terminussal.

Elöfordult készára-eladások.
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BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, szeptember 16.

A mai tözsdén szilárd volt az irányzat és
nemzetközi papirok emelkedtek. Mindazonáltal a
forgalom igen szük keretben mozgott, tekintettel
arra, hogy most két nap egymásután nem lesz
üzlet Hitelrészvényeken kivül rimamurányi volt
jobban keresett kedvezö mérleghirekre. Villamos
vasut kevéssel javult.

Az elötözsdén : Magyar hilelrészvény 392.60
—392.90, Jelzálogbank 248.60, Osztrák; hitelrész-
vény 357.25—257.50, Osztrák-magyar államvasut
353I50 354.25, Villamos vasut 238.50, Ipar- és
kereskedelmi bank 100.— forinton köttetett.

Délelötti 11 óra 25 perczkor zárainak :
Osztr, hitelrészv. 357.45, Magyar hitelrészv. 392.75,
Aranyjáradék 119.70, Koronajáradék 98.35, Leszá-
mitoló-bank 260.—, Jelzálogbank 248.50, Rima-
murányi 252.75, Osztrák-magyar államvasut _ 353.50.

A déli tözsdén elöfordult kötések :
Salgótarjáni 614, Közuti vasut 3S2.75—383.25,
Villamos vasut 238.50—239.75, Magyar hilelrész-
vény 393—393.10, Magyar ipar- és kereskedelmi
bank 100, Magyar jelzálogbank 247.50—248.25—
248.50, Magyar leszámitoló bank 259.25—260,
Rima-murányi 253—254, Osztrák hitelrészvény
357.20—357.60, Osztrák-magyar államvasut 353.75
—354.40, Bankegyesület 100—102.

Dijbiztositások: Osztrák hitelrészvényekben
holnapra 1.—1.50 forint, 8 napra 3—4.— frt,
szeptember utóljára 5.50—6.50 forint

Délután 1 óra 30 perczkor zárulnak:

Magyar aranyjáradék
Magyar koronajáradék
Magyar hitelrészvény
Magyar ipar és keresk, bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitoló bank
Rimamurányi vasmü
Osztrák hilelrészvény
Déli vasut #
Osztr.-magyar áUamfasnt
Közuti vaspálya
Villamos vasut

Délután 4 órakor

Osztrák hitelrészvény
Magyar hilelrészvény
Osztr.-magyar államvasat
Leszámitoló bank
Rimamurányi vasmü
Közuti vaspálya
Villamos vasut

•zept.16.

120.—
98.30

393.—
100.—
248.75
260.—
253.75
357.30
75.25

854.—
383.—
239.50

zárulnak t
nqrt, 16.

357.10
393.50
354.—
260.—
253.75
383.—
239.50

szept. 15.

120.—
98.30

392.75
100.—
247.50
260.—
252.75
357.—
75.50

354.—
382.50
237.—

•zept. 15.

857.20
392.50
354.—
260.—
252.75
332.50
237.—

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, szeptember 16. Termények kis té-

telekben és változatlan áron kerültek forgalomban.

Hivatalos jegyzések.

!{ grammonkinl
[l Pé-s I Ara
I: Irt t

555ÖTSr! i:
ij inajyar la lésenszáritott vidéki . .
{ városi légenszáritolt, 4 daiabos . . 56.30

57.50
57.—
58
6 3 . -

zab márcz.

szept

repcze szept 12.90 12 95 13. .— —

b<»zniai, 1997. éri nsance-miaSaéi
tiOdb

6.57 [5.58

) 5.3& 15^5 5.3ö|
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Budapesti vásárcsarnok.

Budapest, szept. 16. A vásári forgalom: Hus-
nál a forgalom élénk, árak szilárdak. Barom-

finál élénk, árak emelkedtek. Halban élénk, árak szi-
lárdak. Tej- és tejtermékeknél élénk, árak szilár-
dak. Tojásnál lanyha, árak csökkentek. Zöldségnél
élénk. Gyümölcsnél élénk, árak szilárdak. Füsze-
reknél csendes. Idöjárás: derült, meleg. A központi
vásárcsarnokban nagyban eladott élelmi czikkek
hivatalos árjegyzése a következö: Hus. Mar-
hahus hátulja I. 52—5ö frt. H. 48—o2 irt.
Birkahus hátulja I. 42-46 frt, IL 40—42
frt. Borjuhus hátulja I. 64—68 fit, ü- 60—64 frt.
Sertéshus elsörendü nii—64 frt, vidéki 54—58 frt.
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász füstölt 60—80 kr
(kilónkint). Sertészsir hordóval 34.0—65.0 frt (100
kilónkint). — Baromfi (élö). Tyuk 1 par 1.10—1.40
frt Csirke 1 par 0.60—1.20 frt Lud hizott kilón-
kint 50—60 kr.— KüIönfélék. Tojás 1 láda (1440
drb) 35 0—35.5 frt. Sárgarépa 100 kötés 1.00—4.00
frt Petrezselyem 100 kötés 1.' 0—4.i0frt Lencse m.
1Ü0 kiló 7—9 frt Bab nagy 100 kiló 7—8 frt.
Paprika I. 100 kiló 30—60 frt, II. 20—28 frt Vaj
L rendü kilónkint 0.70—0.S0 frt Téa-vaj kilónkint 0.60
—70 frt Burgonya, rózsa, 100 kiló 1.40—1.50 frt.
Halak. Harcsa (élö) 0.80—1.— frt 1 kiló. Csuka (élö)
0.80—1.20 frt 1 kiló. Ponty dunai 0.50—0.70 frt

Szesz.

Budapest, szeptember 16. Irányzat szilár-
dabb. Kontingens nyersszesz Budapesten 19.—
—1S.25. Finomitott szesz nagyban 55.25-r55.75.
Finomitott szesz kicsinyben 55.'/s.—56.—, Élesztö-
szesz nagyban 56. 56. Vs, Élesztö szesz kicsiny-
ben 66.25—56.50, Nyersszesz adózva nagyban
54.25—54.75. Nyersszesz adózva kicsinyben 55.
65. V&, Nyersszesz adózatlan (exknt) 15. 15.50,
Denaturált szesz nagyban 22. 22.Vs Denaturált
szesz kicsinyben 22.25—22.50. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, szept. 13. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra nagyban 20.80 forinton kelt el.
Zárlatjegyzés 20.40—20.80 frt.

Prága, szept. 16. Adózott trippló-szesz
nagyban azonnali szállitásra 55.25 forinton
kelt. Adózatlan szesz 19. 19^/s forinton kelt el.
azonnali szállitásra.

Trieszt, szept. 16. Kiviteli szesz tartályokban
szállitva 90°/o hektoliterenkint nagyban, 12.—
12.25 forint, magyar és cseh áru szeptember-de-
czemberi szállitásra.

Brünn, Exkontingens szesz 25 krajczárral
emelkedett.

ORSZÁGOS HIRLAP

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, szeptember 16. A magasabb new-yorki

jegyzésekre az irányzat kezdetben szilárd volt, de
utóbb gyengült Zab csendes. Tengeri is bágyad-
tabb irányzatu. Köttetett: Buza öszre 8.88—8.77,
buza tavaszra 8.73—8.65, zab öszre 5.67—5.70,
zab tavaszra 5.8S—5.90, tengeri' május-juniusra
4.93—4.94, rozs öszre 7.25—7.21, rozs tavaszra
7.21—7.19. »

Szombat, szeptember 17.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, szeptember 16. Eleintén a spekuláczió

tartózkodó volt. De utóbb magasabb külföldi jelen-
tésekre szilárd volt az irányzat és egyes bánya-
értékek-tetemes emelkedést értek el. .

Az elötözsdén .Osztr. hitelrészvény 357.35
—357.15, Anglo-bank 156.50, Union-bank 294,
Osztrák-magyar államvasut 354.25—353.75, Déli
vasut 95.75 Alpesi bánya 169—167.80, Fegyver-
gyár 213.25,, Májusi járadék 101.40, Osztrák ko-
ronajáradék 101.40. Török sorsjegy 58.90—59.—,
Német márka 58.87 forinton.

A déli tözsdén : Osztrák hitelrészvény 357.37,
Anglo-bank 156.50, Bankverein 265.50, Unionbank
294.25, Landerbank 225.50, Osztrák-magyar állam-
vasut 354.—, Déli vasut 75.25, Elbevölgyi vasut
263.—, Észak-nyugoti vasut 246.—, Török dohány-
részvény 130.50, Alpesi bánya 168.—, Májusi
járadék 101.45, Török sorsjegy 59.10, Német
márka 58.86 forinton.

Délután 2óra 30 perczkor Jegyeztek:
4'2%>-os papirjáradék 101.40, 42%-os ezüstjára-
dék 101.20, 4%-os osztrák aranyjáradék, 12Q.85,
Osztr, koronajáradék 101.30,1860. sorsjegy 140.50,
1864. sorsjegy 194.50, Osztrák hitelsorsjegy 199.50,
Osztrák hitelintézeti részvény 357.25, Angol-osztrák
bank 156.50, Union-bankrészvény 294.50, Bécsi
Bankverein 265.50, Osztrák Landerbank 225.-^,
Osztrák-magyar bank 905.—, Osztrák-magyar ál-
lamvasut 354.—, Déli vasut részvény 75.13, Elbe-
völgyi vasut 263.50. Dunagözhajózási részvény
457.—.- Alpesi bányarészvény 168.10, Dohányrész-
vény 131.—, 20 frankos '9.53Vst Császári kir. vert
arany 5.69, Londoni váltóár 120.05. Német bank-
váltó 58.82. Az irányzat tartózkodó.

Bécs, szeptember 16. A déli tözsde zárlata
után jegyeznek: Osztrák hiteirészvény 357.12,
Magyar hilelrészvény 292.75, Anglo-bank 156.—,
Bankver. 265.50, Union-Bank 294.50. Landerbank
225.25, Osztr.-magyar államvasut 353.87, Déli vasut
75.12, Elbevölgyi vasat 263.75, Északnyugoti vasut

246.—,Török dohányrészvény 131.25, Rimamurányi
252.25, Alpesi bánya lt>8.—,* Májusi járadék 101.40
Magyar koronajáradék 98.40, Töröksorsjegy 59.20,
Német márka azonnali szállit 58.87 forinton.

Frankfurt, szeptember 16. (Zárlat.) 4-2°/o-os
papir-járadék —.—, 4*2°,o-os ezüst járadék 85.65,
4°o-os osztrák aranyjáradék 102.70, 4°/o magyar
aranyjáradék 101.S5, magyar koronajáradék 98.S0,
osztrák hitelintézeti részvény 302.37, osztrák-ma-
gyar bank 766.—, osztrák-magyar államvasut
299.50 déli vasut 67.—, bécsi váltóár 169.70, lon-
doni váltóár 20.587, Párisi váltóár 80.675, bécsi
Bankverein 225.25, Union-bank részvény 249.50,
villamos részvény 136.—. alpesi bányarészvény
142.—, 3°/o magyar arany-kölcsön 88.90. Az
irányzat szilárd.

VIZÁLLÁS.
— Szeptember 16-án. —

Ftljl

Bn

Morva
Váo

Nyilra
Bába

Dráva

Sziva

K l i i
Unna
Verbácz
Cotzna
Prlna

Mura

Vizmérés

SchBiding
Passau
Bécs
Pozsony
Komárom
Budapest
Ercsi
Paks
Mohács
Ujvidék
Zuaony
Pancsav*
Bázjás
Orsova
HoUenai
Zsolna
Szered
Érsekujvár
Sárvár
Györ
Zákány
Eszék
M. -Szerdán.
Zágráb
Sziszek
Mitrovicza
Károlyvár.
Növi
Banjaluka
Doboj
Z

+ 100 >
- 118 <

czentiméter

+ M
+ 098 >

U--119 >
>

- - 0 5 3 >
- - C 0 2 >
- - 0 Q 7 >
- - 097 >
+ 001 >
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+ 00ö>
+ C40 -
— 002 -
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+ 063 >
+ 025 >
— 000 >
_00C>
+ 000 -

Tina

Szamot

Latorcza Munkács
taborcza
Ultfl.
Gndova
Bodrog
Sal6
Hernád
Berettyó
Seb. Kör.

F.-KIrBs
Feb. Kir.
Ket.-KBr.
Il.-Kör.
Maros

Temet

M.-Sziget
Tisza-Ujiak
V.-Nainény
Csap
Tokaj
Szolnok
Csongrádi
Szeged
Titei
Düés
Szatmár

czentiméter

+ 017} -
— C43 <
— 106 >
— 206 -
— 000 >
— H0,>
— 1C8 -
— 109 -
+ 063 >

A— 032 <+
— 020 <
+ 000 -

lelek magyarázata: * = Jeges via;
< — áradt; > = apadt; r — Uétsö»93.

Homorum
Ungvár
Bártfa
Zemplén
Zsolcza
H.-NéinoU
B.-Ujt'aLu
Csucsa
Nagyvárad
Belényes
Borosjenö
Békés
Gyoma
Gy.-Fouérv.
Arad
Makó
K.-Kcatély
Temesvár
N.-Bocskar.

0folatt; - - 0 alatt

-j-05i>
- OU -

-+- OOO -
— 022 <
-f- 010 -
— 000 -
+ 003 -
— 056 <
— 038 <
— 150 -
— 041 <
+ 002 <
— 034 <

Csapadékot csak N.-Szebenböl je-

Orsováig

M e g j e g y z é s e k :
leztek 2 mint.

A Duna Linztöl Komáromig árad, onnan kezdve
apad; vizállása közepesen aluli.

A Tisza helyenkint árad; vizállása nagyon alacsony.
A Dráva Várasd tói p.-Mihol.áczig, a Száva pedig Sziszek-

nél árad. Mindkét folyó vizállása alacsony.
A vajkai gázlóban 150 czm., a lipóti gázlóban 150 czm., a

bajcsi gázlóban 150 czm., Palunkánál 170 czm. a vizmélység.

A szerkesztésért felelös: Kálnoky I. h. Szerkesztö.

A budapesti értéktözsde hivatalos árjegyzései 1898. szeptember 16-án.

Állampapirok.
Aranyjáradék . . . . . .
Koroaaértékü jár. adóment. 4?/o
Moronattt* jar. adómentes 3VsP/o
IS5C. évi áilamT. ar.-köicsöa 4*/s
I i iS . évi » ezSst-köiesöa
Vaskapu-köles, ar. adöment. .
1370. evi nveramény-kölcsön . .
Magyar répáié-kárt, kotr. . . .
HorT.-Sil.-von " . . . •
Magvar földieiieraieat. kotr. . .
Harv.-Szla.von . . . . . . . . .
Tisr&i ós szegedi nyer.-icölcs..
Aranvjára.dek, adóm. osztr. . .
Koronaértékü járadék osztr. . .
Aüan;sQrsjesyaklS54. évböl . .

" 1660. egész . .
1SG0. ötöd . .
1SS4. r

f-% Bolgár á5Icmv. zálogköles..
3*,9 Szailiiai nytr.-kölcs. 100 fk.

l I b

pénz ára

4Vs?/o Budapesti lov. köles . . .
4'io . . " . . -
4.3.1* Tcaacs-bégairöisy vizszab, t.

Záloglevelek.
4' f.'a Belvárosi takarékpénztár
4'^.s Egyc-s. budap. iöv. tak. .
5cjj Kisbirtokosok oraz. Fdldiut. .
4i.»a0 ugyanaz 501 I évre . . .
4°ra Agiárbink szöSökötvériT. .
41, f.a ugyanaz jaxadOkjegv - - -
4t-1 .̂3 Magy. föidhit.-iatp«9IEI»aa

. . . . . . . . .
z szab. i»s tal»üa.r. .
. helyi éri. vas.ka£c.

k é t i k4P:i upan£E
5S.« liagyar
4l.i.9 ugyaaaz
4*.s ugy. fcöi.5. k. 11& ut TSS
4'i'a cgyan&s n y e r . - t i . t v c c T . . .
4S.< ujyanar osztrák fiiaÖiéEy. .
Sc.e cjvanaz
*}:•£ o Magy. orss. fcüzr- tksstár.
4/z" o Ma$f. tkptárak k ü ^ . "jálr.

aaa i &&t$ L t r

*»,» Gsztr.-st&gy.
AWe P««ü haxai «. Ikpt

i l e v - kor. «ri- . .
keresk,

4?{a ugyanaz visszaf. 210 kor . .
5?/a Aradi polg. tkptár. 40 évre
3Ya Emlélyr. m. jelzálogbitelb..

pénz

S9 —
100:—

ttsP/b ngyaEaz . . . . .
4Vi"/o Honr.-szLnr. orsz. je!z.-b.
SYu Nagyszebeni á l t takarékp..
Ŝ .'a Jiagyszebeni iöldhilelintéz. .
3»:» Osztrák földbitelinL ny. k.
^'s Temesvári elsö tkpénztár.
4?[&'a ugyanaz . . . . . . . . .

Elsöbbségek.
4>«»;« Adria m.kir. tengerbaj.-rl
*=;"aBodapeittk5zuti vasp. r.-t ,
•i5,1* Bpest villamos városi vasut j
4a,.'a Badanest-pécsi vasut- - - j
*;» Kassa-od. vasut 1SS9. ezüst |
4?[a ugyanaz 1333. arany . . .
4PI9 ugyanaz 1Ö91. ezüs t . . . •
4ai» ugyanaz 1891. arany . . . .
5P.9 Masy.-gácsorsz. vas. fl-kili.
4?.'* -sgyanax ezüst . - . . . -
3*1® Magyar ny. vasut 1874. ktb.
..Vi^a Magy- vas. elsöbbs. köles.

Részvények.

100 50
102! -

120160
1 0 0 ! -
99 25

100 50
at»40
Ö8 50

aru

i o o ! -
1001 50
101 i —
39 50

101

101

25

60

£0

Baáapesti bankegyesület. . . .
Efs5 magyar iparbank . . . . .
Fiumei hitelbank ->
Fövárosi bank-részv.-társaság .
Hazai baak rásrvényiársaság .
Herrces magy-ált. viuóüzl. r.-L
HarnU-sztaven orsz. je lzüogb. .
Magyar általános hiteibank . .
Siagyar ipar- és keresk, bask .
Magyar ĵ »*r;'h>;t»'*'J*» . . . .
^ffigy. iesrám-. és péozv.-bank
Osztrák Hieilntéset . . . . . .

99
99 50

95S0J 97 40
99i_ -

120!—
99:—

I20]—
103i—

100,—
1211 —
1091
99 £0

103I- Ij 105! -
118.50 120! 50

38 50

MagT-ur ken^edela i i r.-t. . . .
Msgvsr tafcarékp. közp. jeEz.-bja
Osztrák -magyar bask . . . . .
Pesti iKagyar kereskedelmi bank
\"gsyyp'srarsSr

p 1 0 5 - 105)
I 175J— i| 17Ü

h 100 — jj 101
8 2 . - i 83

loa'óo !j n o
5 1201-i 1*0
:; 115;-1 ii7i
! 3 9 3 - ! 393
:i 103:--'! 100
• 248 25 !' 243

>\ 269J a 26C
ij357'lO
. 2 0 0 -
U 503 -

35/

50 >
, - 907
I1434-II1437

50

29i-;295|-

b) T a k a r é k p é n z t á r a k .
B e E r ó s s takarékpénztár . . .
Baáapsst m . ker. takarékpészt.
BaézBsst-Eszsébetrár. Ukarékp.
Epesto takptt. és orat. gáiagkátr^
Egyesölt itaáapesli iör.

;.!

1} 104'— lOSl —
••! 121'— ]1 123! —
! 841—fi S6| —
:: 094; M 226'
i«a— fiiasj —

:" : i' i

Magyar általános tkpénzlár.. .
Magy. orsz. központi tkpénztár.
Pesti hazai elsö takafékptár. .

c) Biztositó társaságok.
Bécsi biztositó t á r s a s á g . . . .
Bécsi élet- és jár.-bizt. intézet
Elsö magyar ált. biztJ társaság.
Fonciére pesti biztositó intézet
Lloyd magyar yiszontbiztositó t.
Magyar jég-és viszontbiztositó r.-t
Nemz. baleset- munkásbizt. r.-t.
Pannónia viszontbizt. intézet

d) Malmok.
Concordia gözmalom r.-t. . . .
Elsö budapesti gözmalom r.-t.
Erzsébet gözmalom társaság . .
Luiza gözmalom részv.-társáság
Pesti hengermalom-társaság . .
Pesti molnár és sütök gözm. r.-t.
Pesti Yictoria-gözinalom.

e) Bányák é s téglagyárak.
Budapest-szt. -lörinczi téglagyár
Egyesüit tégla-és czementgy. r.-t.
Északin, egyes, köszénb. és ipv.
Felsöinagy, bánya es kohó r.-tT
István téglagyár rsszv.-társaság
Kassa-somodi köszb. r.-t. id. elia.
Köbányai göztéglagyár-társulat.
Köszénbánya-és téglagyár r.-t. .
Magyar asphait részv.-társaság
Magyar ált. köszénbánya r.-t. .
Ma^yarkeramiai gyár rész v.-társ.
Salgótarjáni köszénbánya r.-t..
Ujlaki téglagyár és mészégetö r-t.
/^Vasmüvek é s gépgyárak.
Elsö magy. gazdasági gépgyár .
.Danubius* m. hajó-ea gépgy.r.-t
Ganz és t. vasönt, es gépgyár.
.Nicliolson" gépgyár
Kunamurány-salgót. vasmü r.-t.
ScUlick-fó!e yasönt es sépgy. r.-t.
Weitzer J. gép-ésvaggongy. r.-L

g) Kfilönféle vál lalatok
JUkenaeum" irod. és nyomd, r.-t
Franklin-társulat
Kosmos-müintózet
jPallas" irod. és nyomdai r.-t
Pesti könyvnyomdarésxv.-társ.
Általános vaggonkölcs. társulat
Budapesti álfc villamossági társ.
Elsö magyar betüöntödé r.-t..

pénz

308
803
B200

245
289

S450

83
70

143
1035

300
710
287
170
600

,2iO
135

17 0 -
S51—
143
108
76
22
740
337

98 75
155
155
615
25J

160
98
107
253 75
218
238

áiu

3 £ 0 -
2 5 7 -

9 0 } -
150

1500
62C
116 50
148

310
803

£259

250
2cO

•3500
120

85
72

148
1045

310 —
715 —
280 —
172; -
6 1 0 1 -
239
137

175 —
9fi _

VA -
110
79
23

745
339
223 _
99 75

160
619
253

165
97

2249

254° 25
213
240

380 -
2£0i -
9á —

i 195 —
1350 -
6 3 0 1 -
117! 50
150; —

Elsö magy. gyapjura. é3 DKX. r.-t.
Elsö. magyar reszvónys8|.;ioz5de
Elsö magyar sertésbizlaló r.-t..
Elsö magy. szállitási váll. .
Elsö magyar szálloda r.-fc . . .
Elsö pesti'spodium éscoontl. gy
Fiumei rizs.li. és rizskem. gyár.
Gschwindt-iéie szeszgyár.
Köbányai király serfözö
Köbányai polgári serfözö r.-t-.
Magy. czukoripar r.-t. B. elöjogos
Magyar fém- és lámpaáiu-gyár
Magyar villamossági r.-ti . . .
Nemzetközi villamossági társ. .
Nemzetközi waggonkölcs, r.-t. .
h) Közlekedési vállalatok.

Adria m kir. teng. haj. r.-t..
Budapesti alagut-társulat. .
Budapesti közuti vaspálya . .

Ugyanaz élv. jegy
Budapesti villamos városi vasut
Bpest-ujpest-r.-palotai villám, v,
Elsö es. k. szab. dunagözh. társ
Kassa-oderbergi vasut
Magyar-gácsországi vasut. . .
Magyar nyugoti v a s u t . . . . .
Máramarosi sóvasut els. részv.
Déli vasut
Osztrák-magyar államvasut.

Sorsjegyek.
Bazilika-sorsj. osztr, felillbóly.
Becsvárosi nyer.-kölcs. 1374. évi
Budavárosi sorsj. osztr, feltllb.
Jó-sziv egy. sorsj. osztr, feltilb.
Magy. vör.-kcr. sorsj. o. felillb.
Ülasz vör.-kcr. sorsj. oszt r. flülb.
Osztrák vfirüs-korcszt sorsjegy .
Osztrák hitelintézeti sorsjegy.
Pálffy-sorsjegy . . . . . . . . .

Pénznemek.
Arany

. 20 frankos vagy 8 irtos.
. 20 márkás

Ném. bir. v. ugyenört. bankj. 100 n.
Franczia bankjegy (100 frank).
Váltók árfolyama (látra)

2Mi>!o London 10 font sterl.. .
4°/0 Német bankpiaczok 100 ra..
5% Olasz bankpiaczok 100 l ira.
2°/ 0 Páris 100 frank . . . . .
4°/o Svájczi bankpiaczok 100 frank
5>/s°/o Szentpétervár 100 rub. .

Mpénz

Mo|—
1331) -
285 —
140 —
235
135

1475
465
48
85

154 5
133 —
13 i-
322
535

218

383
270
239 50
70

450
ISO
21?
211
93
75 25

554

6 60
174 50
62 75

S0
10 75

85
19 75

199 Sü
66

69
53
75

58 82
47 5C

12015
58 87
44 25
47 65
47 35
27

" áru

430
1340
270
150
2I0
IJ0

1525
475
£0
88

155
135
K5
325
595

219

383
275
230
75

455
191
218
21
99
76

554

50

5 74
57
79

£9 02
47 70

9 0711 S"59^5

47I • *
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SZINHÁZAK
Budapest, szombat, 1898. szeptember 17-én.

Erzsébet királyné ö felsége
temetése miatt,

a szinházak zárva maradnak.

I

Finom nöi fehémemüeket és

menyasszonyi kelengyéket
jutányos árban, legnagyobb választékban ajánl 80!

Kanitz Ferencz
szepességi vászonraktára

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 11.

ésTsa

kedvelöknek van szerencsém szab.hirBsves_.,Czeiit-
ráiis" czimbalmaimat pedállal vagy aaáütü mala-
gán ajánlani. A ,,Centrális" cziiafiaiasiaisi az
elönye van, hogr a fenekén aüalmaroii á r k á d
f k é k á é é é

y , g ro
fenekének mejrrepeáését megKvfák és elháritják az
örökös hangolást. — Tekintefc&s vére t

Qslaiem szak- és czélszerü berendezését és
b é k

erü berendezését és azasTagoknagf*1*11*
b9szerzesét, azon kellemes helyzetbe iutoi£ani,b.egvgYárünányaI-
nmt feUita olcsóbb vételáron bocsáüiatoiii f&rg&iaisba, mint
bárki. Feli kell emlitenem, hogv hangszereim begfaBariait mun-

kásaim áltai felügyeletem alatt késziöefaefc.
BzáiaO3«lisiuerést bérmiisor rendelkezésre

BUDAPEST,
Gróf Károlyi-u. 24.

2 évi jó tá l lás . Alaki t tatot t 1870.
Képes árjegyzék i

Domboruan préselve vaslemezböl* megyék,
községek és utczák jelzésére. H á z s z á n t o z á s o k ,
sn t5 - és figyeinaeztei@«fáblálc legszebb kivitelben

és a legolcsóbb árban készit.

Spitzer József Sándor
czimfestészete és domboruan préselt rrimtálrtflr

1 gyártó-telepe

— = = = BUDAPESTEN. .—
Iroda: IV. ker., Károly-körut 24. sz.
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. Eredeti

minták és költségvetések kivánatra. Ismételárositókaak

árengedmény.

2 forinttal. améKL feogy a
gyökeret ei teüeae tárali-
tani. szájpadlással 3 anél-

fájdalacn itélkSL fCacaiiiL-
iajecöo.) Igen tartás fogiömés. — Fogkoromák gf-akesefaa
üleszietnek, melyek a szájpadlást iolsalsgesaé tesnk.

FOGORVOS dr. N E U F E L D ,
Budapest, Kossuth Lajos-u. 4. Dreher-palota.

Vasár- és ünnepnapokon délután 4—5-ig. H ^ H B

Fog

Szinházi müsorok.

Vasárnap d. u.

Este

Irazell Szinház H kir. Operaház Szlahii

A hálókocsik
ellenöre

népszinház

Gyimesi
vadvirág

Hajjar Szinház Bsdal Szinkör

Arany-
lakodalom

Áruló Angyal Bandi

Fontos!
A "Nemzetközi vasuti háló-

kocsi-társulat"
(Hav. Menetjegyiroda)

Budapest.

razetjegyeire elöjegy-
zések

csakis a folviévben
eszközölhetök.

Hét napi tartózkodás

a vasuti menettérti
jegygyel együtt:

165 irt

k tttalátt Br. Ieidi6ier tanár ur által kizárólag hitelesitett

Heidinger kályhagyár

Heim H., Budapest és Bécs
es. és kir. 6M3 udvari szállitc.

Kitünö MrneTü es. akir.kiz. szab. kályháink

MEIDINGER-OFEN
H. H EIM

valódiságban oaakis flókonkbás

B*3<3apesfenf Thonet-udwar,, kaphatók,

hangszereket
és hurokat

REMÉNYI

a m. k. zene-
akadémia
zállitójánál

ledet beszerezni.

Bposi, Király-utcza 42. sz.

Javitások kezesség melleit,
Sipsa Árjegyzék Ingyen és

bórmentVe.

olcsón kapható
Bövebbet a kiadóban.

felvétetnek lapunk kiadó*
hivatalában,

VIII. Ik&mi SS,
Hekünk boniutatott szimtalan mogbizható
hiteles köszönetirat folyta a czan ncgyod-
század óta fennálló rendelö-intézet a legmele-

gebben ajánlható.

9
hugycsSfolyá&okat 6a sobekot, az Sssfortösto-
tóa utóbajait, a* algyongült fépfiorö, maaom-
lósBk, » bajakór utokSveekozmóayait, noknól
fohérfolyást, bártriennyiro Idült ok la, vala-
mint mindazon nöi bmtogstágokott moiyaknok
a magtalanság egyik f&okozója es h&rbat&g-
mégokot gyó/gyit uj gyógymód szerint, biztos

slkmrrol, gyorsan ós alaposan.

Dr. GARAI ANTAL
orvos-, sebész-, szemész- ós szttlésztudor v. es. kir. oszt.-föorvos
Budapest, Belváros, IV. ker., Kigyó-utcza 1. szám.

il. emelet. Bejárat a iéposönél.
Rendel naponta délelött 10 órától egész délután 4 óráig, este

• 7 órától 8 óráig.
Dijazott levelekre legnagyobb figyelemmel válaszoltatik ós gyógy-

szerekröl is gondoskodva lesz.
—ssÉm Müknok külSn váróterem, S B —

Ugyanott megjelent óa a szerzönél: Dr. GARAI ANTAL-nál
megrendelhetö :

NÉPSZERÜ UTMUTATÓ, ^ a —
Mái a 12-ik kiadásban mogjelent) a nemi betegségek és ezek

észszerü gyógykezeléséhez czimü könyv, volt ára2 Irt50 kr., moat
c«aJc 90 Kr. A könyv jól becsomagolva lesz elküldve, 1 frt be-

küldése mellett bérmentve, vagy 90 kr utánvét mellett.
A könyv tartalma : I. Az ivarszervek leirása. II. A nemi élet
ébredése. III. Az önfertöztetés s az éjjeli magömlések IV. Hugy-
csötakár (tripper) és hugycsöszükületek.V. A bujakór (siphilis), VI.
A fehórfolyas. VII. Elüyengült férfierö. VIII. -Nöi magtalanság.
IX. A2 ivarszervek megbetegedésének fötényezöje a prostituczió.

MIKSZÁTH KÁLMÁN

1899-re
ajánljuk a hirdetö közönség figyelmébe.

AAAÁAAAAAAAÁAA,

-eladási
A Budapesten, II ker., Kis-Rókos-utcza 11. szám alatt levö

m. Mr. kincstári faraktárban az alább felsorolt tüzifa-választékok
a következö árakon kaphatók:

Cserhasábfa örköbméterenként .
Bükkhasábfa ,
Tölgyhasábfa
Cserdorongfa »
Bükk s gyertyándorongfa,
Tölgydorong fa ' ,
Selejtesfa "
Elegyes dorongfa ,

•
•
•
•

10 em.

. . 5
• . 5
. . 4
. . 4
* . 4
. . 4
. . 3
alul 3

frt 25 kr.

, 70 ,
, 70 ,

, 20 ,
, 50 .
• »

A nagyméltösága foldmirelésögyi m. kir. minisztérium 1893.
évi 1S265.1/1. számu rendelete alapján az itt jelzett árakon felül
minden 10—100 frtig terjedö összeg otán 10 kr. s 100 frton
felüli összeg után pedig 0-2°/a az állami erdötisztek gyermekeinek
nevelését segélyzö alap javára fizetendö. "**

A vágatás, hazaszállitás és berakás dijai
1 ürköbm. 4-szer, tehát 5 darabra metszve
1 ' , 3-szor, " 4
1 " 2-szer, " 3 " "

a következök:
1 frt 32B kr.
1 . 15 ,
1

- 90 ,
megrendelésnél a
több fizetendö.

Négy méter mennyiségen alul történö
megállapitott dijakon felül ürm8-ként 17 krral

A Duna balpartján lakók hidpénz fejében kocsinként, melyben
4 méter szállitható egyszerre — még 54 krt fizetnek.

A megrendelés posta utján is történhetik, mikor elégséges
a pénznek posta-utalványnyal valo elöleges beküldése s a fanem
és választék, nemkülönben a vágatás és apritásra vonatkozó
megjegyzésen felül a pontos lakezim közlése, mire a fa a lehetö
legrövidebb idö alatt hiánytalanul a házhoz szállittatik.

M. kir. kincst. faraktárgondnokság
Budapesten, II. ker., Kis-Rókus-utcza 11. számu

•m??
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Minden szó 2 krajczár.

Vastagabb betükböl szedva 4 krajczár.
hirdetö czimét is közli a hirdetésben, vagy

az apróhirdetést postautalványon beküldeni, s a szöveget

Kiadóhivatal:

VIII. kerület, József-körut 65. szám.
Elöre fizetendök készpénzben, levélbélyegekben

postautalványon.

Ha a hirdetö czimét is közli a hirdetésben vagy a választ poste-restante kéri, akkor minden közlés után még 30 krajczár kincstári bélyegilleték is fizetendö. Czélszerü
Ha a hirdetö czimét is közli a hirdetésben vagy <UllSZ J 1

 u l a l v á n y 32C« vényére irni; esetleg közönséges levélben is lehet a szöveget s a levéljegyeket beküldeni. Mindenki
könnyen kiszámithatja az apróhirdetés árát.

Apró hirdetések 20 krajczáron alól
nem közölteinek.

"Poste-restante" hirdetések bélyeg-
illetékesek.

€gy intelligens no
ért. vagy nagyobb gyerekek mellett. Bövebb
a kiadóhivatalban "Tantalus" név alatt.

tudósitást
6192—3

6116—8

LEVELEZÉS.
Édes soraidért fogadd forró köszönetemet
Léjy nyugodt, kedves M—onn. hogv é p

o i y söt sokkai* rosszabbul hat ez a magány és az a
szokatianság, mint rád. Kérlek, hogy gondolj azért rám
sokat és a viszontlátásig sok csókot küld a "Barnád*.

- 6230—1
Már rég óta nem találkoztam önnel. Kern tudom,

^J mi lehet ennek az oka, csak azt érzem, togf mi-
óta önt nem láitaaj, minden percz egy egy—évet tesz
ki. Mikor láthatom ? J. 6232—1
Tf*V*ttf <?! Kaöy°n kellemetlen rám nézve az, hogy
rfltrÉiiwia nem ir. Most nem tudok semmit és ha
nincs ellene kifogása, vasárnapra leuiazom. Itt minden
elég jói megy. Tehát erre vonatkozólag igen. kérem
aranyos sorait és kezeit csókolja "Barátja". 6234—1

HÁZASSÁG.
.5 szeretnök, kellö ismeretség hiányán ez uton
'• kivánnék egy jó esaládbeli izr. vall. szép

leányával ismeretséget kötni, kinek 8—10.G00 frt kész-
pénzhozománya van. Komoly ajánlatok "Ismeretlen
29" alatt e laphoz cziinzen&ök. Diskréezió biztositva.

___ 6154—2
I Én egy 34 éves, keresztény vallásu ipa-
'• ros vagyok, házasság czéljából egy csi-

nos 20—25 év körüli leánynyal vágyók ismeretséget
kötni, hozomány nem feltétel. Levelek "Iparos" jelige
alatt kéretnek e* laphoz. 6180—2

1flrt \if&tm*kflVW ZUI1 U ü d l

ÁLLÁST KERES.
annak ki, nekem hivatalszolgái

Tagy pénzbeszedöi állást szerez elökelö
nagyobb intézetnél, esetleg óvadékkal. Czim a JdadóM-
vataiban. 6224—3

ki a kereskedelmi szaktanfolyamot
'5 mos' végezte MEÜBÖ eredménynyel, a

gép- és gyorsirásban .; ;tsT sürgösen keres irodai ál-
lást szerény igényekkel. Czime a kiadóban. 6194—3

S ^ eSY nagyobb vállalat
nái o minöségben alkalmazva van

állását változtatni kivánja.Szi ves megkeresések"Köny-
velönö" alatt e laphoz kéretnek. 6032—3

^a*a ' e m c ^ r keres délutáni szabad
^ idejére irodai alkalmazást szerény fel-

tételek mellett, elvállal otthoni munkát is. Szives meg-
kereséseket e laphoz kér czimezni "M. M." jelige alatt

8150—3

m I d n e k & gyakorlata van és M-
iiU. tünö bizoayitTányQfckal rendel

kezik. órák adására, esetfeg féinapra ajánlkozik gyer-
mekek mellé, elemi osztályokra is elökészit- Czim a
kiadóban. * 611S—3

ÁLLÁST KAPHAT.
k i németül és magyarul jól sztenogfa-

j fái, a gépirászatban jártas, egy nagy
üzletbe 35 frt fizetéssel felvétetik. Ajánlatok a Madó-
bivatalhoz intézendök "Biztos állás" czimen. 6204—4

kerestetik vidékre egy elökelö uri csa-
_ Iádhoz. Ajánlatokat "Müvelt nö" czimen

a kiadóhivatal közvetit. • 6214—4

OKTATÁS.

Czimbalom-tanitcnö a legki-
tünöbb tanmód szerint

(óránkint 50 kr.), ugyanott egy remekhangu, pedálos
Horváth-féle czünbalom is eladó 60 forintért Czim a
kiadóhivatalban. 5694—5

és franczia-nyelv oktatására elvállalok néhány
w tanulót szerény dijazás mellett. Levélbeli
megkeresések "Német- franczia oktató" alatt továbbit

kiadóhivatal. 6034—5
Conversation frangaise-anglaise, 10
lecons fl. 5., lecons particuliers á des

dames distinguées. Adresse á l'Expedition. 6196—5

Zongora-órákat szerény dijazás mellett ad ház-
m ban, vagy házon kivül .gyakorlott

zongora tanitónö. Czime megtudható a kiadóhivatalban.
6074—5

HÁZ- ÉS TELEK-ELADÁS.
és jártas egyén, kik venni vagy eladni
szándékoznak házat- és telket (Ujpest

környékén), jutányosan közvetit Az érdeklödök fordul-
janak hozzá egész bizalommal. Czim a kiadóhivatalban.

5268—7

fi iágymányoson, valamint Angyalföldön Szent

utczában, néhány telek jutányos árban eladó. Czim a
kiadóhivatalban. 5402—7

Rákos-palotán a Széchényi- telep, illetöleg a kör-
vasut közvetlen közelében egy 12000

négyszögöl nagyságu ölenMnt325,telek jutányos árban
eladó. , 5256—7

€leg
ELADÁS.

menyasszonyi ruha olcsó áron eladó
Czim a kiadóban. 2088—8

3gen szépen
tudható.

VÉTEL.
1873—1883-iki évfolyamaimog-
vételre kerestetnek. Ajánlatok

áz év'megj dölésével a kiadóhivatalba. 6046—9

" KIADÓ SZOBÁK.
kaphat két fiatal ember a jövö
tanévre egy tisztességes izr. család-

nál,'közel az Erzsébet-körut és a Barcsay-utczához.
Czim a kiadóban. ; 5914—10
Jt *if At*0NACi irfftti e£y kényelmes U-ablakos utczai
j% JW»l8jll»5l"lllwIl szoba kiadó, teljes ellátással
együtt havi 45 forintért. Czim a kiadóhivatalban.

6144—10
butorozott szoba teljes ellátással

kiadó. Czim a kiadóhivatalban meg-
6144—10

emeleti utczai szoba, csinos butorzattal, külön
') bejárattal kiadó. Czim a kiadóban. 5970—10

SZOBA KERESTETIK.
IilLyiiVttüÁVá iijilö dÁUU(Sl ember a József-
körnton az ^Országos Hirlap" közelében havi 18—20
forintért. Ajánlatok B. C. jegy alatt a kiadóhivatalba
küldendök. 6188—12

egy tiszta utczai szobát
keresek intelligens család-

nál, esetleg teljes ellátással. Ajánlatok az ár megneve-
zésével "Jó lakó" alatt kéretnek a kiadóba. 6132—12

keresek két iskolába járó
leányom részére lakást tsljes

ellátással a Lipót-városban/ lehetöleg zongorahasz-
nálattal. Körülményes ajánlatok kéretnek a kiadóhiva-
talba "Gondos felügyelet" czimen. 6152—12

KIADÓ LAKÁSOK.
M \tn\nn holAv^kn szobából és konyha stb. álló

KUSÖil UejáidiU lakás az V. kerületben
Vadász-utczában azonnal kiadó Ugyanolt egy mühely-
nek, vagy raktárnak alkalmas, az utczára nyiló nagy
pincze is kiadó. Czim e kiadóhivatalban. 6164—13
iftSilá i/llfSC a Nagymezö-utczában, mely áll 2
Jllnyv lalVa) utczai, egy udvari szoba, elöszoba,
stb. Évibér 500 frt. Czim a Idadóban.; 6002—13

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
mühelynek, divatsxatonnak,
egyleti helyiségnek, vivóte-

remnek, magániskolának vagy nagy
lakásnak alkalmas nagy helyiség 1-sö emeleten
azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 3662—17

jNfagy boithdyiség
kiadóhivatalban.

a József-körut legnagyobb for-
galmu helyén kiadó. Czim a

4706—17

Joghalgaté keres nagyobb ügyvédi irodába állást.
Czime a kiadóban. 6210—3

t é t ) d a r a b ' a z eSPk 160, a másik 140
czentiméter hosszu, mindenik 7 fiókos

olcsón eladó. Czim a kiadóhivatalban. 6050—8
alig használt, kitünö t-aragép eladó. Czim
a kiadóban. 2017—8

könyvnyomdának, vagy más
ipari czélra is igen alkalmas

földszinti utczai helyiség, 12 nyilassal az utczára,, a
vigszinház töszomszédságában, azonnal kiadó. Czim a
kiadóban. 5848—17

KÜLÖNFÉLE.
rekedtségnél vegyen 30 krért Réthy-

9 féle Pemetefü-czukorkát. 1537—18

SS22. szám

Árverési hirdetmény.
A földmivelésügyi m. k. miniszter ur 5 nagyméltóságának f.

évi junius hó 28-án kelt 41375. sz. intézvénye alapján a dorgosi
és berzovai erdögondnokság 1899—1903. évi 1099*3 kat. h. ki-
terjedéssel biró vágasaiban 1899. január hó 1-töl, bezárólag 1903.
deczember végéig terjedö idöszakon belül azaz öt (5) év alatt ki-
használandó 11.335 m3 haszonfa, 141.115 ürm. hasáb. 41.210
ürm. dorong tüzifa és 39.702 kocsi galy- és rözsefa tövön való
eladása iránt 116.849 frt 60 kr. kikiáltási árral, továbbá az ezzel
kapcsolatos, a faüzlettöl el nem különithetö lalasinczi mészkö-
bánya, mészégetési jog. ehhez tartozó mészkemenczék és épüle-
tek 1899. május hó 1-töl 1901. évi április hó 30-ig, azaz öt (5)
évi idöszakra terjedö bértartam alatti haszonbérbeadása iránt egy
(1) évi 4290 frt haszonbérnek mint kikiáltási árnak alkalmazása
mellett Lippán a m. kir. föerdöhivatalnál 1898. évi szeptember
hó 29 én, délelött 10 örskor zárt irásbeli ajánlatok tárgyalásá-
val egybekötött nyilvános szóbeli árverés fog tartatni. Bánatpénz

a fenti faértéknek, valamint az évi haszonbér-összegnek tiz (10)
százaléka, azaz' 12.114 frt — kr.

Az árverési és szerzödési feltételek a nagyméltóságu föld-
mivelésügyi m. kir. .minisztérium erdészeti föosztályánál, alulirott
föerdöhivatalnál, valamint a dorgosi és berzovai m. kir. erdögond-
nokságnál a hivatalos. órák alatt megtekinthetök, átvehetök s ver-
senyezni kivánóknak alulirott föerdöhivatal által kivánságukhoz
képest meg is küldetnek.

Szabálytalanul, felszerelt, valamint elkésve, vagy táviratilag
benyujtott ajánlatok,és utóajánlatok nem fogadtatnak el és az
ajánlatok választása és elfogadása felett a földmivelésügyi m. kir.
miniszter ur ö nagyméltósága tetszése szerint intézkedik.

Lippán, 1898. szeptember hó 7-én.

M. kir. föerdöhivatal.
(Utánnyomat nem dijaztatik.)
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